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TIEPE/IMOBA.

Koxna nimepamyprna moBa He 06MexyemsCA BKHBAH-
HAM CBOIX DIAHMX CNIB [ BMPA3iB, 4ACMO-2YCMO 3AN03HHAIOHL
JNEKCHUHHI MAMEPIAN 3 CKAPOHHYI MOB MHIUNX, ANA HEl HYHKHX.
3BIACING — NOBANKHE 4UCNO0 KANIMANLHHX CAOBHIKIB 4YIKO3EM-
HHuX caiB (max un nHaxuie 3ghoHemn30BAHNX), 3 AKIX, NPABAA,
A06pY NONOBHHY MOKHA BHKHNYMH 3 006i2y, nepeknasumn ix
MOYHO Ha piAMY MOBY.

Ane yinKom BMHAMKOBE CMAHOBHUE B 3A3HA4EHHX CNOB-
HHKAX HANeXNMb MHM “YHOIEMHHM CNOBAM i BHPA3AM, U0
He MINbKK He NOJAIOMeCA B NEPEeKNARax, ane Hasims He hoHe-
mu3ayoromsca i HiGi HA 3aBXAN, ANA YiN020 CBiMYy 3ax0BY-
1oms CBOIO PIgHY BHUMOBY Ma He3MIHHNI NPABONKUC, NPOHULOBUIN
3 HUMH Hepe3 ¢hinemp comenv [ MHCAY POKIB, NPOOGABULILC,
Kpi3e MOZYMHI KYNoMYPHi OMOHEHHA, BHMPIMABILN 3MIHI MO,
BNANUBIB, HANPAMIB, me4ii... [0 uux Hanexamo Jfocume He-
CXO0Xi 3MicmoM, ane 0 AHAKOBO BHCOKO-YIHHI NDOABNEHHA LHUCKDH
Boxoi“, wo zpae-su6anckye npocmomoro i mouHicniio mex-
HHYHUX BUPA3iB (npaBHu4a, My3u4Ha, @inancoBa mepMiHo-
JbOr(A), KNBOW [ CMINNBOIO AYMKOIO B YPHBKAX MBOPIB KAA-
CHYHHX NHUCbMEHHHMKIB, JOMENHOIO MA BAYYHO-CMPYHKOIWO ¢op-
MO0 pedeHy icmopuunux 0ci6, cmanolo mpajiyiero Zo6pnx
3BUHAIB NEBHO20 BHCOKOWAXOMHO20 2ypmKa it Kona 2poma-
AAHcmBa [ m. n,

3azapmosaHi i BIAWNOPOBAHI BIKAMH CKAMAHINO-IKHBI
NepaAnHN 3YCMPIiHAEMO N0 0E3MENHHX NPOCMOPAax BiABNEHb
JKHBO2O [ APYKOBAHO20 CNOBA: Bij HAYKOBUX (ONIAHMIB A0
nonyaapunx 6powyp, Big AQBHIX PYKONHCIB O CYHACHHX Tasem,
Big AicnymiB BHCOKMX [0 3BHHAHHOL APPIKHLOT GaANa4Km i
Ainosoi poamosi. 3abymn, 3anexaamu maxi npiujoaHHA, o
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max 41 HHaKwWe 30aza4yrons MoBY, NOWHPIOIOMb 3Micm Bit-
pasis, NpUKPaWLyoms ma yA0CKOHANIOIOMYb 3BHHAIHI PeHeHHA —
HeKyJIbMypHO, 2pix ma ¥ npocmo Hemoxanso. bBinewicms
3A3HAYEHNX OPHIIHANILHNX BHUPA3IB MAXKKO nepekaacmmn Ha
DiAHY MOBY, He nOPilUHBIUK NPOMH MOYHOCIIN: AYIKE HACMO
maxui nepexknaj BHMazae NPocmopHX KOMEHMApis; npome
3Hamu i posymimm ix MyCHine KOXHA JUOAHHA, U0 MAE AKICb
npemencii Ha BnxoBaHHicmb ma ocsimy. ITpucmocoBannit AR
Ykpainyis, naw crosunx mae Ha yBasi # muxpci6, wo 308cim
He 3HAXOMI 3 HYNHUMH MOBAMH: ANA HHX, NPOMH KOKHO20
BUpA3y, NOJZAEMO ¥020 BMMOBY, 3QMICAHY YKPATHCbKHUMMU Nime-
pamn. Bigoma pi, wo maxa sumosa, Ryie 6anaska 4o npas-
ANBOL B CIOBAX NAMHHCOKUX § HIMEYbKNX, MOXKE He BHMPUMATIH
KPHMHKH B MOMY MAMEPIAN0BI, 140 B3AMUA 3 MOB QYPAHLY3b-
Koi, aurairicekol ma Hasime imanivcexoi: npome 2ajaemo,
wo Kpauje xo4 nNPUONNZHO BUMOBHUNIN IMe X HHIUE HYIKe CN0BO,
npucmocyBagunce A0. AificHol uBoi BumoBn (xo4 i Kopucmy-
104UCL INAK 3BAHNM ,KOHAUUM NPOHOHCOM®), QHIN BUMOBAAMMH
Bce ,no aamuHi“, uncmo-rpagpiuno. -

Yei sayBaxenna wanoBHnx unmavis wo [0 NOMHIOK
i HegonagHOCMeH COBHMKA B H020 NEPWOMY BHAAHHI 6YAymb
NpUHAME 3 WHPOIO NOARAKON0 HA NIAbHY YBA2Y 3 MemoK BHKO-
DHCMAHHA npn BHAAHHI ADY20MY.

B cnosunxosi npuwinami (yxnmi) maxi CKOPOHEHHA
(nicaa 4ymxo3eMH020 BUPA3y,nepejs #1020 BHMOBOI YKPATHCOKUMH
nimepami):

a 03Ha4ae AHININCLKY MOBY  H. J. 03HAY, HOBO-JAIMHHCLKY M.

@ » ppanyyseky M. » MYSHHHHH MepMiH
H » HIMeybKY » MA. » MeAHHHUA
i » imaninicexy 0 » npasununi
2 » 2peyskyp » K » KOMepyiriHit mepMin
n » Jzamuncu(y » ¢. 3 H. ,, paHy. c10BO 3 Him,

J. 3 2. 03HA"Ae NANHKHCbKE CNIOBO 3 2peybKo2o.



A.

Ab antiquo (1.) a6 aHTikBO—3 JaBHiX yaciB, 31aBHa.

Abassando (i. M.) aGaccaHI0 — CTYMHEBO 3HUKY-
I0YH 3BYK.

Ab incunabulis (1.) a6 inkyHabysic — 3 KOJMCKH.

Ab initio (n.) a6 iningio — cnouartky.

Ab ovo (i1.) a6 oBo — 3 gifus, 3 CaMOro mouarky.

A capriccio (i. M.) a kanpiyuio — pOBiJBHO.

A conto (i. k) 2 KOHTO — Ha PaxyHOK, KOLUTOM.

Ad absurdum (1) ag a6cypaym — [OBeAEHHS [0
HiceHiTHULI, SIKO OAMH i3 3aco6iB ,OKa3y Bip npo-
TUBHOr0“.

Adagio (i. m.) agaxxio — mo BoJi, MJISIBO, THXO.

A dato (i. x.) a pato — 3 pgHA nignucy.

Ad augusta per angusta (1.) ag asrycra nep a-
rycta — J0 BHILOro 4epe3 TpyaHe, ce6-TO BUCO-
KOrO CTaHOBMUIA [OCAraloTb, MOMOJABIUM BeJHKi
TPYAHOLL.

Ad calendas graecas (;1.) ajp kanenpac rpekac —
RO rpeubkux Kanenn, (y rpexi He Gy/lo KaaeH)
ce6-TO; Ha )XMAIBCBKOTO 10pa, KOJM PaK CBUCHE;
Hil(OJlH.

Ad exemplum (1.) ag ek3emnmiioM — Mo 3pasky.

Ad hoc (1) ag rok — 1 gaHoro BHMMAgKy, A

“  1EeBHOT METH.

Ad hominem = Argumentum ad hominem.

Ad honores (1.) ag roHopec — pnist rOHOPY.

Ad infinitum (i) ap indinitym — o 6e3me>|<uocm
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A discrétion (¢.) a nickpecbon — foBoM, OCHTS,
CKUIbKM 3aBrojHO, Ha CBOE MpPH3BOJNEHHS.

Ad libitum (n.) ag ni6iTym — no 6axanuo, Ha BUGIp.

Ad litteram (1.) ap nirtepam — GykBanbHO, 10CHiBHO.

Ad majorem Dei gloriam (1) an maitopem [lei
raopiam — Ha cnaBy Bosy (racno ie3yiriB).

Ad modum (1.) ag mogym — nopi6Ho 1O...

Ad notam (1.) ag HotaMm — pgo Bizoma.

Ad patres (1.) ag narpec— o npaotuis (Bin6yBaTH,
BUOipaTHCh) — MOMEPTH.

Ad unguem (1.) ag yurBem — ,10 nasypus“, TO4-
HiCeHbKO.

A-dur (m.) a-1yp — MakopHa rama B TOHi Jif.

Ad usum (1.) ap y3ym — Aias yKUTKY.

Ad valorem (1.) ag BanbopeM — nmo BapTOCTH, MO
rigHocTH.

Aequo animo (11.) exBo aHiMO — cnioKiiiHO, GalxyKe,
06 OHSATHO.

Affetuoso (i. M.) apgperyo3o — 3 ayuiero, 3aK0xaHo
J1060CHO.

A giorno (i.) a xiopgo — 0 SCHOCTH .J{HEBHOrO
CBiTJA.

Agitato (i.) aiTaTo — 3 XBHJIIOBaHHSM.

Agnus Dei (1.) Arnyc Jlei — ,Arnens Boxiii“ kato-
JHUbKA MOJUTBA; 06pa3 a6o ¢irypka fArHg 3 xpe-
CTOM; My3MKa B KOCTbOJi mij 4ac Bo3HeceHb CB.

. Jlapis.

A la (¢.) a-19 — no 3pa3sky, Ha MaHip, NORIGHO AO...

#alabaisse (¢. k.) a-19 6ec—Ha 3HKeHHs (npo akuii).

A la bonne heure (¢.) a 15 Gou-ep — Ha AOGPY
roauuy ; wactu, Boxe.

A la guerre comme & la guerre (§.) ans rep,
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KOM ajsa rep — ,Ha BifiHi, SIK Ha BiiiHI“, BBakaii
Ha OTOYEHHs, MPUCTOCOBYHCA 10 OGCTaBMH.

la hausse (¢. H.) a 19 X0C — Ha nNigBULIEHHS
(npo akujii).

A la lettre (p.) a na nerp — OykBanbHO, CJIOBO
B CJIOBO.

A la mode (p.) a 19 mos — 1m0 MOAi.

Alea jacta est (1.) anea sakta ect — ,KepeGok
KuHyTo“; Buryk IOnis Llesaps, micas sikoro BiH —
B Cymepe4 BOJi CeHAaTy — BiABaXMBCS nepeiiTH
PyGikoH-piuky Ha xopaoni Pumy i Faunii. Piwyuni,
BilBaXXHMH, BiAnoBifaJbHUil i HENONPABHUI BYMHOK
YU KPOK.

Alias (1.) aniac — uHakuwe, KpiM TOrO.

Alibi (1. 10.) ani6i — nepe6yBanHs oco6¥ (ki npu-
NUCYIOTh 3JI0YHH) B MOMEHT 310uMHy (mip yac
caMoro 3/104MHy) B MHIIOMY Micui (He Ha Micui
3J104MHY).

A linea (1.) a niHea — 3 HOBOro psiaKa.
livre ouvert (¢.) a niBp-yBe — ,3 pOCKpUTOL
(ne nmomano) KHUrM“; YUTAHHA YY)KO3EMHUX KHHT
eKCIPOMTOM, Ge3 niroToBKH.

Allegretto (i. M.) ainerperto — Beceso.

Allegro (i. M.) annerpo — LWBHMAKO.

Allentando (i. M.) aqn6HTaHA0 — 3MEHLIYIOYM LUBUA-
KicTb Temmy.

Aller et retour (¢.) anne e peryp — ,Tyau i Ha-
3ap“ 6inet pna npoisgy 3 NOBOPOTOM.

Alliance Israélite Universelle (¢.) anpsu¢ icpaenit
VuiBepcane — ,BcecBitia JKupiBcbka Cninka“,
3aknajesa p. 1860 B [lapmwxy O6yBwuM ¢paHLy3b-
KuM Minictpom Apoabgpom Kpem’s pas saxucry



JKupiB Big aHTicemiTChbKMX mepeciifyBaHb, a TaKOM
JJI1 3piBHAHHSI IX B MpaBax 3 KOPiHHUM HacejeH-
HE6M; HMHi BTpaTuia NMOJITHYHI BO/MMBK i mepeifiuna
Ha OJlarofiifHy YCTaHOBY.

Allons (¢.) anbabon — niwnu! raipal

All right (a.) onn paiit — rapaspa! Tak, po6pel sroga.

Alma mater (i1.) aibMa marep — ,MaTH, 1[0 TOAYE*,
Ha3Ba BUILOI LIKOJM 0coGaMu, WO i CKiHYMJIM.

Al pari (i. x.) anp napi — ,HapiBHi“; ogHakoBa Gip-
)OBa i HOMiHalbHA BapTICTb KOLITOBHOrO mnamepy.

Alpha et omega .(fp.-i.) nmepwa i ocraHHs Jirepa
rpeupkoi asbyku; noyarok i KiHenub; y AaBHIX
XPUCTHSAH — O3HaKa (CHMBOJ) BiYHOCTH. .

Alter ego (1) anbTep ero — ,gpyre s“, JOAuHA
TaKk 6JM3bKa N0 AAHOI 0COOHM, 1110 MOYKE 3aCTyNnaTu
il npu piKHUX O6GCTaBUHAX.

Alternamente (i. m.) asbTepHaMeHTe — MNepPEMiHHO,
noyeproso. ] '

Amicus Plato, sed magis amica veritas (1.)
Anmikyc Ilnsto, cex maric amika Bepirac — ,Ilis-
TOH — Apyr, aje ule OinpluMi Apyr € icTMHA®;
icThHa — pOpoOXKYa Haj yce.

Ancien régime (¢.) aHc’en pexxim — cTapuii, noBa-
JIeHuit ep)KaBHUI ycTpiit (camopep)kaBHuil yCTpiit
®panuii go peposonii 1789 p.)

Andante (i. M.) aHganTe — cnokiiino.

Animato (i.) -amimato — jxBaBo.

Ante Christum (1.) aure Xpictym — go HapopskeH-
Ha Xpucra.

Aposteriori (1.) anocrepiopi — micna gocsiny, Ha
nigcrasi gocsiny.
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Apporte (¢.) anopt — npuHecu, nopait (KomaHpa
cob6aui Ha NOJIIOBAHHIO). )

Aprés nous le déluge (¢.) anpe vy né peniox —
»MicNsT Hac — xo4 moton“ — peyeHHs JliomoBuka
XV, saxiit mapHyBaB cBiit Bik y Bejiudye3Hux i Ges-
riay3gux pockouax Ha nepepophi Bemuxoi Peso-
awouii y Ppanuil.

A prima vista (i. m.) a npima Bicra — 3 nepuoro
norasay, 6e3 migrotoBku (PO BMKOHAHHA MY3M4-
HUX TBOPIB).

A propos (¢.) a npono — 10 peuyi, B4acHO.

Aqua distillata (n1.) akBa picrinasra — pgecTHJIbO-
BaHa (neperHaHa) Boja.

Aqua fontanica (1) akBa ¢oHTaHika — 3BHYaiiHA
piukoBa a60 KpHMHMIIHA BOJA.

Argumentum ad hominem (1) aprymeHTym aj
romineM — joka3, OGrpyHTOBaHUi# He 06 6KTUBHU-
MU JaHMMM, a 30a30BaHMid HA BJACTMBOCTAX 4YM
MOYyTTAX O0COGH, IKY B YOMYCb MEPEKOHYIOTb.

Argumentum ex silentio (s1.) aprymeHTyM eKc cineH-
uio — BMBiJ MOKa3y 3 MOBYAHKM NMPOTHUBHUKA.

Ars longa, vita brevis (1.) apc aboHra, Bita Gpe-
BiC — HayKa J0Bra, >KUTTd KOPOTKe.

Artes liberales_(21.) aprec ni6epanec — ,BinbHEe MH-
CTELTBO%, cepelHeBiKOBA Ha3Ba CEMM CBillbKUX HAYK:
rpaMaTHUKH, PETOPHMKM, MiaJIEKTUKH, APUTMETHUKH,
reomeTpii, acTpoHoMii i Myauxwu.
ssai (i. M.) acce — pgOCHTb, 1OBOJI.
tout prix (¢.) a Ty npi — 3a BCAKY UiHY.

A tort et a traves (¢.) a Top e Ta TpaB — ,i KpuBO
i Koco“, 6e3 TOJKy.
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Au courant (¢p) o xypan — B kypci cupas; ocCBi-
- IOMJIEHU#, 3HAIOYHH.
Avdiatur et altera pars (1) aBuiatyp eT aabTepa

napc — ,Xaii Gyme BUCIYXaHOIO i Apyra CTOpOHa
(npu cynepeyHux Cypax).
Au naturel (¢.) o HarTiopesb — B NPUPORHBOMY

BUIJIAMI, B HATYypi.

Aut Caesar, aut nihil (1.) aBr L{e3ap, aBT Hiriib —
»AG0 lle3ap a6o Hilo; Bcbo a6o HiYOro: naH a6o
nponas.

Ave Caesar, morituri te Salutant (1.) Ase Llesap,
MopiTtypi Te camoTaHT — ,310pOB, Llesapir, npu-
roBopei (3acyjKeni) 1o cmeptu BitawTb TeGe! —
NpPUBITAHHA PHUMCBHKUX IIARIATOPIB.

Ave Maria (51.) aBe Mapia—no4aTtok pumo- KaTOJIMllb-
KOT MOJHMTBHM, fIKa BiANOBiga€ rpexo-npaBoCiaBHil
,,Boropo;mue lliBo, papyiica“...

Avenue (¢.) aBeHIo — ByJuLs, 06Ca)KeHA ePeBaAMH ;
NPOCHEKT.

A vol d’oiseau (¢.) a Bob Aya3o — 3 MNTHYOrO
M0JIbOTY, MOBEPXOBO.

B.

Baby (a) 6e6i = Bébé (¢.) 6eGe — putuna, Jdabka;
AaMCbKUH OJSr JUTAYOrO MOKPOIO.

Bal masqué (¢.) 6anp macke — Gajb-mawkapag.

Bal paré (¢.) 6anp mape — 6anb 3 nepeofAraHHAM.

Beati possidentes (i1.) Geari noccigenrec — wja-
CJMBI Ti, 10 MalOTh (3aMOXKHi).

Bel esprit (¢.) Genp ecnpi — morenHa maoAuHa.
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Bellum omnium contra omnes (J1.) GesloM OMHiyM
KOHTPA OMHEC — BiliHa BCiX (KO)KHOr0) MPOTH BCiX.

Béte noire (¢.) Ger Hyap — HeHaBUCHA JIOAMHA.

Bijou (¢.) 6ixxy — w6enipHunii Bupi6, RoporouinHa~
usAubKa.

Bis (1.) Gic — ,aBa pa3u“, uie pas.

Bis dat, qui cito dat (x1.)Gic nar, kBi uito pat —
y ABOE A€ TOH, XTO AA€ LIBUAKO.

Blasé (¢.) Gns13e — nepecuuenuit, npuTynIeHMI.

Bon ami (¢.) 6Gou ami — wupuit apyr. .

Bona fide (s1.) 6onHa ¢ige — mo cosicTu, wMpo.

Bon gré, mal gré (¢.) 6on rpe, Majb rpe — xo4ell-

He Xouell, BOJICI0-HEBOJIEIO.

Bonne mine au mauvais jeu (¢.) 6on miu o moBe
»xe—(6yxB. ,Jlo6pa miHa npu noraiit urpi“) ;iTyyHe
i BMiJle MACKyBaHHs CBOrO HE3aA0BOJIEHHS Y1 J0CAH.

Bon-mot (¢.) 6oH-M0 — rocrtpe cl0BO, foTen, Bay-
YHH# KapT.

Bon ton (¢.) 60H-TOH — rapHuif TOH, MOBejiHKA.
Bon vivant (¢.) 6on BiBaH — nofuHa, 1O KUE Oe3-
YKYPHO, Beceso, Ha BJIACHY BTiXy YM KOPMCTb.
Boutons d’ amour (¢.) 6yToH gamyp — ,IPUILUKK
KOXaHHA“, L0 BUCHIAIOTH Ha JIMUi MOJIOAOT JIIOAUHU

nig 4ac nosoBOi 3pilOCTH.

Brevi manu (n1.) 6peBi MaHy — ,,KOPOTKOIO pyKOHO“,
KOPOTKO, 6e3 (hopMaibHOCTEN.

Brutto (i. x.) 6pyrro — Bara Kpamy pa3om 3 yna-
KOBKOIO; BanoBuit 36ip (goxin).

C.
Ca ira ((t).) ca ipa — ,Ilige!“ ,lapasg!“ — 3 pe-
BOJIIOL(INHOT MmicHI $IKOGHMHLIB.



12

Cantabile (i. M.) kaHTa6ine — miByye, cniByye.

Capriccioso (i. M.) kanpiy4io30 — BuGarJuBo.

Carpe diem (1.) xapne gieMm — ,10BM JeHb", JIOBH

~ MOMEHT, KOPUCTYHCSl Harojok 3106y TH AKYCh BTiXy,
po3Bary 4 KOPUCTb.

Carte blanche (¢.) kapt Gasnw -- ,6ina kapTKa“,
YUCTUH JIMCTOK manepy 3 uMiM HeGyab MNiAMHCOM,
piBHOBapTHUH HeOGMEKEHOMY YIOBHOBAXXAHHIO ;
YNOBHOBAYEHHS.

Casus belli (1.) xagyc Genni — npuBix A0 BiiiHK
4y “B3araJii, BOPOXXOro BiHOLUEHHS.

Cause célébre (¢.) k03 cenedGp — ry4Huii, CeHaa-
niiHKi cymzoBHMii mpouec. .

Cavalier galant (¢.) xaBanbe ransH — raNsHTHUH,
BUILIKKYBaHUit KaBaip.

Caveant consules (1.) kaBeanT koHcynec — ,Xaif
KOHCYJM NMHUIbHYIOTh |“ — npu THKKUX O06GCTaBMHAX
IJg Jep)kaBu, Haivacrtiiiiue — nig 3arpo30 BHYT-
piluHOT He6e3nekn — .3a3HayeHa (pasa CAyKHAA
sacrepexeHHsim Pumcekoro CeHaty KOHCYJsM,
SKUM TOAi HajgaBajsacs HeoOMexeHa BJaja AJIs
OXOPOHHM Jiep)KaBHOro Jajy. 3BiiCM 3aCTepeXeHHs
(vacto >xapriBauBe), 3MicTy: crepeskuca! ysaral
nuibHyii go6pe!

C-dur (¢. M.) ue gyp — Ma)kopHa rama 3 OCHOBHHM
TOHOM ,,JO“-C.

Censeo, Carthaginem esse delendam (1.) ueiceo
Kaprarinem ecce menenpam — ,rapalo, wo Kapra-
rei Tpe6a 3pyitHyBaTH“ — KiHleBi CJ0Ba MPOMOB
Katona B Pumcbkomy CeHaTi; HHMHi YKUBaIOTbCA
AJS BUCIOBY pilnyd4oro O6akaHHi YCYHYTH sKyHe-
6yAb COUis/IBHY 4M MOJITHYHY Hebe3rmeky.
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Cercle vicieux (¢.) cepkab Bicke — ,3ayaposaHe
RQJIO.“ Y3KMBAHHSI TBePIUKEHHS, fiKe Le BMMarae
mOka3dy, — 3amicub caMmMoro Jokasy, KOJM Take
Hel0Ka3aHe TBEpI)KEHH BBa)KA€ThbCA 3a MNiACTaBy
pokagy. CtaHoBulle, 3 SIKOrO JIOAMHA He MOlKe
BHITH, He MOBEPHYBUINCh 3HOB 10 HbOTO.

Chacun a son goiit (¢.) wakeHs a cCoH ry — KOSK-
HU{ TMOBOJUTHLCA HA CBOMY CMaky.

Chaine (¢.) wen — naHuyx, petass (¢irypa
B TaHIAX — 0COO/JMBO B Ma3ypi i girypHomy Banb-
COBi, Mpu AKifl TAHUIOPUCTH —KiNbKa nap, 3suyai-
HO — 6epyThCa 3a PYKH).

Chaise longue (¢b.) wes JbOHr — KaHama.

Chargé d’ affaires (¢.) wapxe padpdep — auniso-
MaTHYHUI YMOBHOBA)KHEHMH, 0co0a, 1[0 3acTynae
nocja npu ioro BifCyTHOCTH.

Charmant (¢.) wapmaH — pgy)Ke rapHo, MUJIO.

Chef d’ oeuvre (¢.) wegeBp — 3a cTapux 4acis
y dpaHuii — po6ota BCSKOro pemicHuka, mnpep’-
siBJleHAa Ha 3BaHHA MaifcTpa; HMHI — 3pasKoBMiA
TBip, KamitanpHa po6oTa, Halikpalmii BUPiO.

Cher ami, Chére amie (¢.) wep ami — umoGuit
ApY)Xe, Jio6a TOBapHIIKO.

Chercher la femme (¢.) wepuwe ng gpam — ,wmy-

Kaiite iHky!“ ce€-TO MpUYMHOIO SKOI-HEGYAb MO-
mii yu BUnmagky (Haiyacrtiule — HeNpPUEMHOT, CyM-
HOT, HecnofiBaHKK) 6 JKiHKA 4K NIOGOBHA aBaHTypa.
Chevalier d’ industrie (¢.) weBanbe a’eHproCTpi—
aepuct, aBaHTYPHUK.
Circulus vitiosus (1) uipkynioc Biuiosyc = Cercle
vicieux (AuBHUCbL BHILE).
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Citato loco (n.) uirato nsoxko — a6o C. L. —
»B 3a3Ha4YeHOMY Micui, TaM came — npu LiTaTax.
Cocu (}.) Koxto — 4YoONOBiK, OOGMAHYTHH HKiHKOIO.

Code civil (¢p.) xop wiBizb —36ip LUBIILHUX 3AKOHIB.

Code criminal (¢.) xoa kpimiHan, — 36ip KapHuUX
3aKOHiB.

Cogito, ergo sum (n1.) xorito, epro cym — ,a ay-
Maw, 3HAYHUThb iCTHYIO“ — OCHOBHE TBepA)KEHHS
dizbocodii [lexapra.

Coitus (1. mMp.) xoityc — 3nArasmus.

Comme il faut (¢.) xominbpo — ,aK cmip®, mpu-
CTOWHO; NPUCTOWHUIA, BUXOBAHHH.

Commis voyageur (¢.) KOMiBOSKeP — NPHUKALIHMK
TOProBOro 3aKajfy, sikuil pO3i3MKaloyn MOUIMPIOE
BUPOOH CBO€i QipMu Ta NpUiiMaé Ha HHUX 3aMOB-
JIEHHS.

Common-law (a.) KOMMOH-10 — 3BH4aiine (noGy-
TOBE) NpaBo; 3BUYail, WO B CHIY HAABHOCTH CTaB
(nucaHnMM) 3aKOHOM.

Comparaison n’est pas raison (¢.) xomnapesos
He na pe30oH — MOpiBHAHHA HE € ROKas.

Compte rendu (¢.) komn panpio— patanbhuil 3BiT.

Conditio sine qua non (J1.) Konaiuio ciHe KBa HOH =
Sine qua non.

Contradictio in adjecto (.n) KOHTapiKuio iH an’-
€KTO — BHYTPilUHA NMepeyHiCTb MiXK BU3HA4YEHHAM
i TUM C/IOBOM, fike BHM3HAYyiOTh, Hamp. >KOPETKA
(tBeppa) i msrka Boja; naunHe (Tekydve) MOBITPS;
GaraTuit crapeub (61Jmm<) iT m

Contraria contraribus curantur (1.) koHTpapia
KOHTpapiéyc KypaHTyp — npomnemue NiKy€TbhCA
NPOTHIEKHITM,
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v

Cotous delicti (1) kopnyc penikri -— cinaajg 3510-
qiNy.

Corpitg juris civilis (1.) xopmyc topic uiBinic —
kopekc FOcTuHifna, 30ip pMMChbKUX 3aKOHIB, Buja-
Huid p. 534-ro imneparopom IOctunisnom nig pe-
nakuigio TpuGoHisHA Ta MHLIMX NMPaBHUKiB. 3a3Ha-
YEeHUH KOJEKC, KpiM BHCOKOT iCTOPHYHO-HAYKOBOI
BapTOCTH, MaB BeJIMYe3HHI BIUIMB MPH CIUIAJAHHIO
HOPM NpaBa BCiX eBPONeiiCbKUX AepHKas.

Coup d’état (¢.) kyn geraTt—peprkaBHuii nepesopoT,
peBoJiouist.

Coup de maitre (¢.) xyn gemerp — cnpmua WITYKA,
BMiJui 3aci6, rapHuii cnocio.

Coup de théatre (¢.) xyn ne Teatp — HecnopiBana
nojis, Henepen6ayHuid HanpAM Cnpasi.

Credo (n.) kpepo — ,Bipyio“, cumpon Bipu; B 3a-
raai — CHMBOJ, MepecBifyeHHs, NEPEKOHAHHT —
NOJiTHYHI, eKOHOMi4Hi, XyRoXHi, pesiriifui.

Credo, quia absurdum est (1) xpepo, Kma aéeyp-
AyM ecT — ,Bipylo, 60 Ue € HiCeHiTHUUA“ — BHU-
pa3 KpaiHbOro NPU3UPCTBA O JIOACBKOrO PO3yMy
B Jesakux oTuiB uepksu (Teptynisina, ABryctuha).

Créme brullée (¢.) kpem Gproae — Kpem, npunpa-
BJeHHil nanenum (migcMa)KEHUM) LYKPOM.

Crescendo (i. M.) kpeuwlesjo — 3MiuHsAlouH B3BYK;
y 3pocTaiodiii cTenmeHi 4u CuIii.

Crimen laesae majestatis ()1.) kpimen ne3e Mae-
CTaTic — 3/0YMH — 006pasa ReJUYHOCTH.

Cum grano salis (1.) kym rpaHo canic — ,3 my4-
Koo coaun“, ce6To 3 ipoHisio.
Curriculum vitae (1.) kyppikyJioM BiTe — KOpOT-

KUi i HeMmoORHMi1 KUTTEMUC sIKOI-HeOy/bL ocoou,
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D.

Da capo (i. M.) 1a xano — 3 nowatky.

Da ist der Hund begraben (1.} ma ict Jep ryHa
GerpaGed — ,0Cb f1e 3aKomaHuii co6aka“ ce6-To:
TaK OH Je pos3rajgka, KOpiHb, CyThb SKQi-HEOYAb
CrnpaBu; Tak OCb BOHO 110!

Dal Segno (i. m.) nans cenbo = D. S. — 3HaK Ha
HOTax, sIKUii MOKaaye, 10 TpebGa MOBTOPUTH BUKO-
HaHHE MY3W4YHOrO TBODPY 3 IEBHOI YacTHH.

Dame de compagnie (¢.) nam ne Kommnadi — KOM-
NaHbOHKA, NPUXJiOHHMLS.

Danse macabre (¢.) uepe3 n1. 3 )x. — Maka6piii-
CbKHMIl TaHelb, B IKOMy — 3TilHO CepeaHeBiYHMM
3a6060HaM —. KPYTWIMChb MepLi MO UPUHTApax;

TAHOK MePTBUX — Ha3Ba CepefHeBiKOBOI KapTHHH
(o paBHMX IBMHTAapax) TaHKy YH XOPOBOAY,
B AKOMy 6epyTb y4acTb 0COGH BCiX CyCHilbHHMX
cTaHiB — BiJ KOpoJiB 0 6GocAkiB — aneropid,
LI0 BKa3yeé Ha OJHAKOBY JJIs1 BCiX CMEPTHAX JOJIO.
Das ist eine alte Geschichte (u.) pac icr aiine

ajbTe remixTe — Llie 6 cTrapa ictopia“; Bigoma
piy, He HOBHHA.
Decrescendo (i. M.) fexpelneHgo — 0caa6AsA04H,

3ePIKYIOYH 3BYK.

D-dur (¢.) ne-nyp — Ma)kopHa rama 3 OCHOBHUM
TOHOM pe.

De facto (n1.) ge dakTo — Ha pgini, daxTHiHO.

De gustibus non est disputandum (1.) ge rycriéyc
HOH €CT JicnyTanayMm — NpO CMaKu He cynepe-
YalThCs; KOMY LIO...
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Dei gratia (n.) [lei rpauia — 3 Boyoi nacku, Bo-
il MHIOCTHIO.

Déjeuner (¢.) nerxeHe — moayaeHb, CHigaHOK.

De jure (1.) ae rope — npaBHO, MO 3aKOHY.

Delirium tremens (1. Ma.) genipiym Tpemenc —
»,0ina rapsuka“, 60)KeBians HA IPYHTI 3/10B)KUBAHHS
CMIUPTHHUX HAMOIB.

Demi-monde (¢.) gemi MOHg — ,MiB-MaHLCTBO“ —
KOJIO YM TYPTOK 4YOJIOBiKiB i J»KIHOK HEBMCOKOro
MOXOKEeHHs i Jlerkoi NMOBeMliHKH, fAKi 3 GOKy 30B-
HilUHBOrO HAMAaralTbhCSl WINKOM .MifpOGAATHCH mif
LISIXeTHI 3BUYKH, TOHKE MOBOJIKEHHS i POCKillIHO-
MapHOTpPaBHE JKUTTS BUILUX, apHCTOKPATHYHUX
mapiB CycniibCTBa.

De mortuis aut bene aut nihil (1) pe moptyic
aBT GeHe aBT Hirib — NMpPO MEPTBUX MOKHA rOBO-
putu a6o po6pe a6o Hiuoro.

De plano (1.) ge maaHo — Jierko, 6e3 MepellKop.

De profundis (1.) ae npodyHpic —novyaTkoBi cioBa
MaHaxXuAHOro ChiBy B PUMO-KaTOJHKiB.

Dextra mano (i. M.) nexcTpa MaHo — npaBol py-
KOlo.

De te fabula narratur (1.) ne te ¢aGyia Happa-
Typ — ,Npo TeGe lige MoBa“; nMpo BOBKa MNpo-
MOBKa, a BOBK i TYyT.

Determinato (i. m.) netepminaTo — piuiyye, TBEpAO.

Deus ex machina (i1.) [leyc exc maxina — ,6o0r
3 MalIMHK®, — mosiBjeHHd Gora (mpu HOMOMO3i
MalIMHM) B JABHOPDMMCBHKiif Tparegii, 3 MeTO10 BH-
BECTH [li6By 0COGY 3 CKPYTHOrO 4YH HiIKOBOr'O CTa-
HoBuILA (MO XOAy m’ecH); 3BiACHM — HeCMOAiBaHMI
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PO3BA30K, BUNAAKOBHIi LACHBHIA BUXiJ 3 CKPYTHOrO
CTaHOBHILA.

De visu (1.) ge Bisy — ,oueBupgsauxku“, Ha nigcrasi
3agBy oueBMAUSA (CaMOBHMALSA).

Dies irae (1.) giec ipe — ,QqeHb TrHiBy* — mouar-
KOBi ¢€J10Ba MOKAsHHOIO CHiBy B PUMO-KaTOJMKIB.

Dii minorum gentlum (n.) nii MiHOpyM reHuiym —
»O0TH IPYropsani“,emone ApiOHi, He TaK 3HauHi,
HUUL MO CYCMiJLHOMY CTAHOBHLIY.

Diminuendo (i. M.) piMiHyeHEO — 3MEHLIYIOYH,
ocnabnsfoyYd TeMN 4YM 3BYK.
Divide et impera (n.) miBige et imnepa — ,po3’-

6MHYHl i maHyil“, ce6-TO — NiATPUMYN BOPOXKHedy
MDK OKpEMMMM LIapaMu Hapopy, wol sexuie 6yJo0
6e3KOHTPOJILHO HAM BOJOAITH, — OCHOBHMI MPUH-
nin tak 3B. MakkisiBeniamy, ce6-T0 noJiTHKH, 3a-
NPOMNOHOBAaHOTI i po3poO6JieHOT iTajiliCbKIM NUCh-
MeHHuKom Makkisiseni B iforo tBOpi ,ll principe“
(Kopoab, uicap) p. 1514. AmopanbHa mnoJiTuka,
wo 6a3yeTbCsl HA GPexHi, MiACTynax, >xOpCTOKOCTH,
3/I04MHAX Ta MHLIMX HerapHux.migcraBax Kad 3Mmi-
LHEHHS BJIaiM HeoOMe)KeHOoro moHapxa. B 3arani —
HeyeCcTHa, MifCcTynHa, 6e3COPOMHO-Hepo36ipHa B 3a-
co6ax mnoJiiTuka 4M MOBejiHKa.

Dixi (1) pikci — ,a ckasaB“, ce6-TO BMCJIOBHUBCS,
CKiHYMB.

Dixi et animam salvavi (levavi) (1) pixci et
aHiMmam caanaBl (neBaBi) — ,CKasaB i pywy mno-
NeKuB*, — BHOanaxKascsl, BHJAASABCA 3 [NOCAAH...

Dolce (i. M.) gosb4e — HiXNHO, MHJO, COJIOIEHBKO.
Dolce far niente (i.) nonbue ¢ap nienre — npu-
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eMHe GaliiMKyBaHHsd, MJOCTb Bif ,HiYOoro po6urtu*,
THXe, CIOKiliHe, NMPHUKPO-COJOKE MaHi)KEeHHS.

Doloroso (i. M.) 101b0p030 — CKOPGOTHO, >XYPHO,
CYMHO.

Dominus nobiscum (1) pominyc HoGickym —
3 Hamu bBor.

Dominus vobiscum (1.) 1ominyc Bo6ickym — "'ocnojb

3 BaMu! — BO3rJac KCbOHJ3a Mepel MNOYATKOM
Cayx6u Boxoi.

Do ut des (1) 1o yt aec — ,paio, u06 i TH MeHi
paB“.

Dum spiro, spero (:1.) aym cnipo, cnepo — ,10KH

uio — Hapiroca® (6ykB. [loku puxaio, Hapiiocs).
Dura lex, sed lex (1) aypa Jaekc, cej JEKC —
»CyBOpuUi 3aKOH, ajle — 3aKOH“.
Duro (i. m.) rypo — TBeppo, rpy6o, LIiepcTKo.

E.
E-ost, cxin; cxiguuii Bitep.
Ecce homo (1) exce romo — ,ce joauHal“ —

cnosa Ilinata go Hapojay, KOJu mnepej HbOro BHU-
BeNU micis 3HyUIAHHS i KaTyBaHHa XpucTa B Tep-
HOBOMY BiHKOBi; o06pa3 Xpucra B TEpPHOBOMY
BiHKOBI.

Ego (1.) ero — 1.

Eh bien (¢.) ex 6’ed — Hy, wox! Hy, roai!

E-mol — e-monp — mMiHOpHa rama 3 OCHOBHUM
TOHOM Mi.

En arriér (¢.) an app’ep — Hasaj.
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En avant (¢.) an aBaH — Bmnepes.

En bloc (¢.) aH 6150 — LiJIKOM, TYpTOM.

En canaille (¢.) an xananb — ,IK 3 HerifHUKOM,
MiAJISIKOM, 3BOJIOYYI0“ — BHPA3 CUJIbHO-3HEBAXKJIM-
BOr'0O BiJHOLUEHHSI JO KOro-HeOyab.

En détail (¢.) au perans —B po3api6, mo APiGHULAM.

En face (¢.) an ¢ac — npocro B auue, 6e3 noso-
poty rososu (B MPOTHAEXHICTb mpodinesi).

En famille (¢.) an damine — no poauHHOMY.

Enfant terrible (¢.) andan TepiGap — ,cTpanina
AMTHHA®, IUKiJJAMBa, HeleBHA JIIOAMHA, 1110 HABOAUTH
Ha BCiX »KaX, BUJAIOYM CEKPETH YU TA6MHHUIi CBOIX
GJHM3LKUX YM OJHOAYMLIB.

En flagrant délit (¢.) an daarpan peni — Ha micui
3JI0YMHY; @)X Naibli 3HATH.

En grand (¢.) an rpaH — y Beaukux po3mipax.

En gros (¢.) an rpo — rypTom.

En masse (¢.) an mac — op6oio, rypTom.

En miniature (¢.) an miHbATIOp—B MajnoMy po3Mi-
poBi, B MiHATIOPI.

En passant (¢.) an maccaH — MUMOXib, HABEPTOM.

En profil (¢.) an npodinb — 3 60Ky, y npodijs.

Entente cordiale (¢.) anranT kopapsaip — wMpa
(cepaeyna) arosa, 0CoGAMBO B MiKHApoAHii mo-
Jituni.

En tout cas (.) an Ty kac — y BCAKOMYy pasi;
napaconas Big COHUd i gouly.

Entrée (¢.) autpe — Bxia, B'i3f; nepiwia cTpasa,
3aKycKa.

Entrements (¢.) aHTpman — Jjexka nmepekycka, w0
NOJaEeThCA MK TOJIOBHUMH CTpaBaMH.
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Entre nous soit dit (db.) auTp Hy cya ai — Mix
HaM{ KaXxXyuu.

Entrez (¢.) autpe — ,BBiiiaite!“ [Ipowy!

Eo ipso (1.) eo inco — ,TUM caMum“, yepe3 Te
caMe, fIK pa3 Bij UbOro.

Eppur si muove (i.) ennyp ci myose — ,a Bce-x
Taku KpyTuthcs (pyxaetbcs)!“ — Buryk Tlanines

nmicas TOro, sIK iHKBM3iLis, MiJ CTPAXOM TSIKKOro
KaTyBaHHA, NPUMyCHIa HOro 3peKTUCA Bif Teopii
KonepHuka npo moBopiT 3emJii HaBKPYru COHLUS.

Ergo (1.) epfo — 3Ha4uTb, OTIKE.

Errare humanum est (1.) eppape rymanym ect —
NIOMHA 3BUKJIA MOMUIATUCH.

Errata (1) eppara — nomuiku (3BuyaitHi i apy-
KapChKi.

Espressivo (i. M.) ecnpecciBo — BupasHo.

Est modus in rebus (1) ect mopyc iH pe6yc —
AJA BCbOro 6 Mipa.

Etats généreux (¢.) erat >xeHepe — TreHepabHi
LITATH.

Ex cetera (1.) et uerepa = etc. # uHue...

Evviva (i.) eBBiBa — xaii mue!

Evoe (1. 3 rp.) eBoe — HecamMOBMTHH BUI'YK Bakxa-
HOK Ha 4YecTb Baxyca.

Ex (1.) exc — 3, i3; nmpucTaBka 40 Ha3BM CTaHy, no-
caaM yM CTaHOBHMILA, SKOro faHa o0co6a BKe He
nocigae, Hamp. ex-KopoJib, ex-Minictep i T. U.

Ex abrurto (1) ekc aGpypro — HecCnopiBaHo,
panToso.

Ex adverso (1.) exc agsepco — [o0Ka3, SIKMH BUBO-
AMTbCS Bil MPOTHBHOTO TBePXKEHHA.

Ex cathedra (1.) exc kategpa — 3 BHMCOTH mnpo-
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decopcbroi (4n enucKONCLKOT) KaTepu; iPOHIYHO:
npo cminuBi i piwy4i TBepmKeHHS CnaGeHbKUX
BYEHUX.

Excellence (¢p.) excenssHC — eKCLENEHLis, BeJbMOX=
HiCTb.

Ex libris (1.) exc ni6pic — ,3 kHkok“ (mpuHa-
JIOHICTh KHUTM 0 4iei-HeOyab GibaioTexu).

Ex nihilo nihil (n1.) exc Hirinbo Hiriab — ,3 Hiyoro
He Buije Hiyoro“ — npunosigka Jliokpeuis.

Ex officio (n.) exc oddinio —3 060Bsa3Ky, 10 nocagi.

Ex professio (1.) exc npogeccio — 3 noBHuMM 3HAH-
HSIM fina, cnpasu.

Extemporale (1.) excreMnopasné — KOJMCb; TpPO-
MOBa, BUroJiouieHa 6e3 nigroTOBKY ; Tenep : KasCOBa
MCbMOBHA BNpaBa B 4y303eMHi MOBi, HepeBaXXHO
IaBHiif; monsiraé B nepexnaji y4HsIMu Ha L0 MOBY
Mmarepisiny, SKMH QRiKTYy€ BYMTE]Ab PiIHOIO MOBOIO
Y4HiB 3 LUBMAKOCTIO 3BM4AKHOI Ganayku.

Extra (11.) excTpa — no-3a; HeaBM4aiHO, HAi3BHYAITHO,

Extra ecclesiam nulla salus (s1.) excTpa exkjesiam
HYJUIS CalloC— ,,103a LePKBOIO HEMAE CNACiHHA® —
TBePI)KEHHS PUMO-KATOMULUBKUX KCbOHA3iB.

Ex ungue leonem (1.) exc yHrpe JIGOHEM — JbBa
MO’KHA mi3HaTM MmO naaypax (KixTax). 3 YPHMBKY
TBOPiB MOXXHA ni3HaTH aBTOpA.

Ex voto (1) exc BOTO — mno OGiTHMLI, B CHIY
o6iTHumi.

F.

Facon de parler (¢.) ¢acon ne napae — cnoci6
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BMCJIOBJIIOBAHHA, CNOCI6 BHCIOBJIOBATUCH; EUPA3,
BHMCJIOB.

Fait accompli (¢.) der akomnni — fokoHanuit gaxr,
yKiHueHa, JOBeplleHa Cnpasa.

Far niente (i.) ¢ap nienre — GalgHKyBaHHs, ,HIiYOTO
HepoO6JieHHa .

Faute de mieux (¢.) dor ge M6 — 3a Gpakom
Kpauioro. '

Febris amatoria (1.) ¢e6pic amatopia — aw6ocHa
(1roGoBHA) MPONAaCHHLS.

Feci quod potui (1.) ¢eui kBog motyi — wo Mir,
TO 3poOuUB.

Fecit (n.) denir — ,3po6uB“ — Hamuc Ha crapo-
BHHHMX KapTHMHAX i CTATysX nepej imeHeMm MaiicTpa-
aBTOpa.

Femme de chambre (¢.) dam pe mambp — no-
KOIBKa.

Fermo, Fermamento (i. m.) depmo, pepmamenTo —
TBEPRO, CHJbLHO.

Festina lente (1.) ¢ecrina neHte — ,cmimmca mo-
BOJIi“, ce6-TO — He KBANCs; He CHilUUCA HA CMix
Kypam.

Festivamente (i. m.) decriBamente — ypouucro,
TpiymdasbHo.

Fiat justitia, pereat mundus (1.) diat rocriuis,
nepeat MyHAyC — Xait 30ygeTbCsi NpaBOCYAls, XO4
61 CBiT 3aruHyB.

Fiat lux (1.) diat moxc — ,xaii Gyge cBit“.

Fiat voluntas tua (1.) ¢iar BonoHTac Tya — ,xai
6yne BoJg TBOS“.

Fide, sed cui vide (1.) dige, cex kyi Bige — Bip,
ane auBucsa xomy (Bipuu).
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-Fin de siecle (¢.) ¢in ne ciexnb — ,kineup Bika“,
NPOAYKT HaWHOBiMWOI LMBiNi3aLil; BHUPOMIKEHHS
Cy4aCHOT KYyJbTypH.

Finis (1.) dinic — xiHenp.

Finis coronat opus (1) dinic koponar onyc —
KiHelb BiHYa€ Aij0, KiHelb BEPLIUTb CHOPABY.

Finita la comedia (i.) ¢inita 19 Komegia — Kome-
milo 3akiHueHO; CkiHYeHO, BigOyJocs.

Five oclock tea (a) ¢aiiB oxnox Ti — ,B naTe
roauH yau“, nmooGigHui vau.

Fondamento (i. M.) poHgaMeHTO — OCHOBHHIA rosoc,
6ac.

Force majeure (¢.) ¢opc maxkop — Henmepemo)kHa
cuna — CTHXiliHAa 4M yTBOpeHa O0GCTaBMHAMMU.

Foreign office (a.) ¢opeiin oddic — minicrepcTro
3aKOpAOHHMX cnpaB y Bennko6puranil.

Forte (i. M.) dopTe — CHIBLHO, TOJIOCHO.

Fortissimo (i. M.) dopriccimo — pyKe CUIBHO, SK
HairoJocCHile.

Franco (i. k.) ppanko — ,BinbHO¥, oniara no4To-
BOi uM TPAHCNOPTHOI BUTPATH MNepPeCHIbHMKOM
(xnieHTOM).

Fuocoso (i. m.) ¢yoko3o — 3 3ananom.

Frau (H.) ¢pay — ’KiHKA, rOoCNOAUHA, MaHi.
Friaulein (H.) gpoiiaiiH — AiBYMHA, NaHHA, MAHHOYKA.
Freére (¢.) dpep — Opar.

Furioso (i. M.) ¢dypioso — Gypxauso.

G.

G-dur (m.) >xe-gyp — Ma)KopHa rama, L0 NOYKHa-
6TbC TOHOM COJIb.
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Gala (i) rana — napapuuit, CBATOYHUH, yPOUMCTHIA.

Galant homme (¢.) raass Tom—nopsaaHa, BUCOKO-
BUXOBaHa, LMBiJbHA JIOAMHA.

Gaudeamus (1.) raBgeamyc — ,6yAbMO Becenil“—
M04aTOK CTAPOAABHLOI CTYAEHTCbKOI MiCHi, ska K0
cei mopu — NpHHANMHI MO BCiX eBpomelCbKUX
yHiBepCHTeTaX — He BTpPaTHJa 3HAYiHHA 3aralbHo-
CTYJEHTCbKOTrO THUMHY.

Gentilhomme (¢.) xanriibom = Gentleman (a.)
JUKEHT/IbMeH — JABOPSIHUH, A)KEHTJbMEH, 0c06a npu-
HaJIe)KHA 10 BUUIMX BepCTB CycninbCcTBa B AHIii,
B3araji — BeJbMO)XHHMi, NPaBIMBO-BMXOBaHMIi
40JIOBiK 3 HE3aJIe)KHMM CTaHOBHILIEM. .

Glissando (i. M.) rniccango — JefiBe TOPKAIOYHKCh
CTPYH 4M KJSBiWiB.

Gloria (1) mbopia — cnaBa; ABi YaCTHHM PHUMO-
katoauupkoi Cayx6u Bokoi, 10 NOYMHAITHCA
UMM CJIIOBOM.

Goddam (a.) rog gem — ,npokasuu, Boxel!“ —
piBHO3Ha4He: 4YopT Horo Gepu! a60—4opT 3 HuM!

God save the Kinlg3 (the Queen) (a.) rog ces ai
Kinr (ai xBiH) — bBoske, nmommnyit kopons (kopo-
JeBy) — aHIiiCbKUii HAliOHANLHUH TiIMH.

Grande dame (¢.) rpaH-gam — BeJMKa NaHi.

Grandioso (i. M.) rpaHfio30 — BeJNYHbLO.

Grand merci (¢.) rpaH mepci — wHpe AsAKylo, AY-
YK€ BISYHHUM.

Grand seigneur (¢.) rpaH ceHbop — BelbMOXKHA
JIIO[MHA, BEJMKHUA MaH.

Gratis (s1.) rpatic — papemue, Ge3KOLITOBHO.

Gutta cavat lapidem non vi, sed saepe ca-
dendo (1.) ryrTa xaBart nsnigem HOH Bi, cep ceme
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KajeHpo — kanjs foB0ae KaMilb He cuiolo, a 4a-
CTHUM NajaHHsM.

H.
Habeant sua fata libelli (1.) raGeaHT cya ¢ara
nibenni — ,KHMrM MaoTh CBOIO J0JI0“, ce6-TO

JiTepaTypHu#t ycmix Y HeBJaya 3aje)KaTb TaKOXK
Bil moJii 4YM 1ACTA.

Habeas corpus (1. 10.) raGeac xopnyc — BHAAHMI
p. 1679-ro aHraiiicbkuii 3aKOH NMPO HEJOTOPKAHICTh
oco6u, Ha MiACTaBi AKOro KO)KHMII 3aapellTOBaHMi
Ma€ npaBO BUMaraTH pPO3IJIAy HOro cCnpaBu Ha
CyAi 3 HeraHUM 3’sICOBAHHSIM 3aKOHHOT NPUYUHU
apeiury.

Habitue (¢.) raGitioe — 3aBciguuk, nocriitHuit Big-
BigyBay. i

Habitus (1) ra6itryc — 3oBHiwHiit Burasp.

Hands off (a.) xena3 opdp — pyxu retb! 3ach! He
pyuu!

Haute finance — a6o banque (¢.) xor dinanc
a6o Gank — Buuli ¢inaHcoBi cpepu, dinancoBa
apicTokparis.

Haute nouveauté (¢.) xor HyBoTe — OCTaHHi HO-
BUHM (MOaM).

High life (a.) xait naiig—Buii BepcTBU CyCnilbCTBA,
BEJMKONAHCbKe TOBApPMCTBO, apiCTOKpaTis.

Hoch (1) rox — ypa, cnaBa!

Home rule (a.) rompyab — Gimib npo camocTiiie
ypAnoBanHsa IpasHAil, 3 BJAACHUM MNapJIIMEHTOM
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y Mabnini, — Hepaa Byke BiAKMHYTHI{ AHTJilCHKUM
NapAsSMeHTOM.

Homo homini lupus (1.) romo romini monyc —
»JIONUHA IJA JIOAUHH — BOBK.

Homo novus (J1.) romo HOByC — ,HOBa JIIOfMHA“,
BHUCiKaKa, BHCKOYKA.

Homo sapiens (;1.) romo canieHc — ,fymaioua Jio-
AMHA“, PO3yMHa JIIOAMHA; B 300JbOrii — nroguHAa.
Jlnis Bigpi>xkHenus Bix Homo primigenius (;1.) romo
npimioreniyc — mepBicia (NOKYyJbTYpHa, AMKA)
JIIOJMHA.

Homo sum, humani nihil a me alienum puto (1.)
rOMO CyM, ryMaHi Hirinb a Me ajieHyM nyTo —
A € JIOAMHOKO i HIillLO JIIOfCbKE MEHi He uyKe (3 KO-
menii Tepenuis).

Homunculus (1.) roMmyHkyaoc — ,40J10Bi40K", AKOr0
aabXeMiKd Hamaraiaucs WTY4YHO YTBOPHUTU B ss160-
partopii no peuentoBi [lapauensca; gpi6xa, misepHa
He3HayHa JI0JMHA.

Honny soit qui mal y pense (¢.) ouni cya ki mann
i maHc — ,xaii 6ynme COPOMHO TOMY, XTO MOAYMae
npo Le MoraHo“ — racjo aHriiiCbkoro opaeHy
NigBA3KH. .

Honoris causa (J1.) roHopic xaBsa — 3-3a rOHODY,
AJIS - MIOLIAHM; MOYEeCHAa HayKoBa CTemeHb. Hamp.
IOKTOpa sIKOi-He6yab Hayku honoris causa, 110
NPUCYIKYETbCS YHiBepcuTeTOM 4H AKajnemieio 3a
BEJIMKM 3aCAyru sIKOi-HeOyab 0coOM HA MoJi HAyKH
6e3 BignoOBiAHOro icmuTy Ta 3axucTy Aicepranii.

Horibille dictu (s1.) roppi6Gine aikty — ctpaiHo cka-
3aTh.
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Hors d’ oeuvre (¢.) op neBp — 3akycka.

Hotel de ville (¢.) xotenb jae Binb — GYAMHOK
MicbKOT ynpaBu, MiliCbka JRyMma.

Hoétel garni (¢.) xotens rapHi — me61b0BaHi MOKOI.

Ibidem (n1.) i6igem — Tam came (npu NOCHIKAX,
uitarax).

Idem per idem (1.) igeM nep igxeMm —3HOB Te came.
i 3micT i caoBa Ti cami.

Imitando (i. m.) imiTango —Bparouu, nigpo6I0IOYKCE.

Impeto, Impetuoso (i. M.) immero, imneryozo —
OypxJMBO, MaJKoO.

Impromptu (¢.) emnpomTio — excnmpoMnT — KO-
pOTKAa NPOMOBa, IO BHUrOJOLIYETHCA 6€3 MiAro-
TOBKH, @ TAKOXX Biplll Y¥ [JOTeN, HanucCaHi 4¥ CKa-
3aHi nmij BmJIuBOM G6e3noCepefHbOro MOYyyTTH.

In abstracto (1) in aGcrpakto — B a6crpakuii,
B3araji, camo sip ceGe.

In brevi (1.) i GpeBi — KoOpoTKO.

Incognito (1.) iHKOrHITO — TaeMHO, He BUABJIAIYU
CBOET 0COOHM; TOM, XTO MEPEXOBYETLCA Mif YYIKUM
imeHeM, Oa)kaloyd 3aJMILUTHCh HEBiOMUM.

In come tax (a.) iHkam Tekc — npuUOYTKOBUE moO-
NaTOK B AHIIIi.

In corpore (1.) i xopnope — y noBHOMY CKJaaji.

Inde ira (1.) inge ipa — 3Biacu — rHiB; Taka npu-
YMHA THiBY.

Index (11.) iHgeKc — mNOKaXKUMK, PEECTP; KaTalbor
KHWKOK, 3a6opoHeHux nanamu (6Gina 20.000 nass).
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In dubio (1.) in py6io — mig cymHiBOM.

In effigie (1.) in edirie — B ManioHKOBi; mMo3aoui;
— Kapa, 10 nepeBOAMTLCA Hajg MNOPTPETOM 3JI0-
YUHLA, KU BTIK.

In extenso (1) iH excTeHso — y mnepBOTBOPHIi
nepepadi, J0cCJiBHO.

In extremis (11.) iH excTpemic — B OCTaHHi/t MOMEHT;
KOJIM JII0JMHA BMUPA6.

In flagranti (n1.) in ¢quarpanti = En flagrant délit.

In folio (1.) iH gonio — y dopmari miBapkywa.

Ingénue (¢.) inxenio — poJs HeXUTPOT, NPOCTEHBKOT
ocoOU Ha CleHi; HaiBHA, NpOoCTOAYLIHA JIIOAKHA.

In hoc signo vinces (1) i rok ciro BiHuec —
»IMM nepemoxkew“ — npo Xpect, KOro 306ayuB
Ha He6Gi Kocrsantun Beauxuid mepen 6utBoio 3 Mak-
CeHTieM; 3BigcM — BKasiBka Ha 3aco6u, npu Jo-
MOMO3i SIKUX MO)XHA NOCATHYTH YCHiXy uM BUATH
3i ckpyTH.

In loco (1) i n1boko — Ha Mmicui.

In medias res (1) in Megiac pec — ,B cepeauHy
crnpaBu 4u peyu“, ce6-TO NPOCTO A0 Aina, MO CyTi
CrpaBu.

In natura (¢.) i HaTypa — y piiicHocTH, MO CyTi
HaTypoIo.

In octavo (1) iH okTaBO — ¢QopmaT KHUTKM Y BOChb-
MYLUKY, y 8-My 4YacTMHy apKyiua.

In pace (1.) iH nagye — B Mupi.

In partibus (infidelium) (1.) in napri6yc (indipe-
JiyM) — B Kpaio HeBipHUX; JOAATOK 1O TUTYHIY
KaToJuUbKOro 6iCKynma B HEXPHUCTiITHCBKUM Kpalo.

In petto (i.) in meTT0 — npo ceGe; MOBYKH, TAEMHO,
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In quarto (1.) in kBapTo — dopmar y uerBepry
YaCTHUHY apKylua.

In pleno (n.) iH NIEHO — y NOBHOMY CKJafi.

In secula seculorum (n1.) iH ceKkyJs CeKyJbOpPyM —
Ha BiKM BiuHi.

In spe (1.) in cne — B Hapii.

In statu nascendi (1. x.) i crary HacueHgi —
y CTaHOBi HapOMIKEHHS, YTBOPEHHS (aKoro-neéyab
Tila) NpU POCKJIAAi XeMi4yHOrO CHOJIyYeHHA Ha
OKpeMi CKJIagHMKH.

In statu quo (1.) iH craTy KBO — B TOMy CaMOMy
(nonepepHbOMY, AaBHBOMY) CTaHi.

Inter arma silent leges (n.) iHTep apma CineHT
nerec — cepep 36poi (nig uac BiifHK) 3aKoiii MOB-
yaThb (He RiicCHI).

In usu (n.) iH y3y — Ha yKUTKY.

In usum Delphini (1.) i y3ym Jleapdini — paa
IOHauTBa.

In vino veritas (1.) in BiHO BepiTac — y BHMHI —
npaeaa, ce6-To 4yapka pPO3B’SI3y6 fA3MKA II'STHOMY.

Ipso facto (;1.) inco ¢axro— B cuay camoro akra;
B CHJy HaOYHOCTH, OU€BMAHOCTH.

Ipso jure (1.) inco rope — B cuJy 3aKoHa.

Is fecit qui prodest (n.) ic deuit kBi npopect —
TOW 3pO6GKB, KOMY L€ BUTIJHO (KOPHCHO).

Item (n.) iTem — Tako.

J.

Jeu d’esprit (¢.) >xe pecnpi — ,rpa posymy“,
JOTEMNHICTh.



31

Jeu de mot (¢.) e ne mo — rpa cuis.

Jeunesse dorée (¢.) »xenec gope — 30;0Ta MOJIOfb.

Jonathan — [xonatan — jxkapTiauBa Ha3Ba MiBHiY-
HOrO aMepHKaHUs.

Jour-fixe (d.) xyp-dikc— o3HayeHuit neHb 4u Bedip
(Ha TWKHI 4M HA MicAUi) AN NPUROMY rocreit; Be-
4ipka.

Jurare in verba magistri (1.) ropape iH Bep6a
Marictpi — KJISCTUCA CJOBAMHM YHMTENd.

Jus gentium (1)) oc reduiym — HapoaHe npaso,
3aKOH MpPO 4y)K03eMUiB y faBHbOMY Pumi.

Jus primae noctis (1.) roc npime HOKTiC — mpaBo.
Ha mepuly Hi4 3 MOJOJOI0 JKiHKOIO Baccana, L0
HaJe)xaso 3a cepejHix BiKiB JIEHHOMY BOJIOfapeBi.

Jus primi possidentis (1.) roc npimi noccigenric—
npaBoO MepilIOro BJacHuKa, ce6-TO TOro, XTO mep-
IIKM 3aBOJIORIB 4MM-HeOy[b.

:}us -privatum (1.) 1oc npiBaTym — npuBaTHE NMpaBo

us publicum (11.) toc ny6aikym — ny6anyHe nmpaso.

Juste milieu (¢.) xiocT Minbe — ,3010Ta cepenu-
Ha“ — moJsliTHYHA CHCTeMa (PPaHLUy3bKOr0 KOPOJsA
Jlioi Pinina, sikuit HamaraBcs JarofMTH 30 BCiMa
naprisiMu.

K.

Kulturkampf (1.) xyibTypkamng — GopoTb6a Mix
ypsaom bicmapka i pMMO-KaTONMUBLKUM AYXOBEH-
ctBoM B 70— 80 pokax 19-ro crositr; B3araini
60poTb6a MOCTYNMOBOTO YpPAAY 3 KJISPHKAIbHUMU
TeYisgMu.



L.

Laesae majestatis (11.) = Crimen laesae majestatis.

Laissez faire, laissez passer (¢.) necce dep, nec-
ce macce — pailiTe KOXHOMY BOJIIO DOOUTH Te,
10 HOMY 3aX04eThCsl, MEPEXOAUTH TYAH, KYAH oMy
3a6arHeTbCsl — OCHOBHE TBepDM)KEHHSI MaHuYecTep-
CbKOi eKOHOMiyHOi wKoau (KiHeub 18 BiKy) mpoTH
BTPYYaHHS Jep)XaBH Y BilbHY NPOMUCTOBICTD
i Toprisio.

Lamentabile (i. m.) aamenTabine — kaniGHo.

Lapis philosophorum (1.) ysnic dinbozopopym —
irbo3odCcormii KaMiHb.

Lapsus calami (1) adnocyc kanami — momuika
Ha NUCbMi, HefOrJSIA aBTOpA.

Lapsus lmguae (11.) nancyc ninrse —nomuika A3u-
Ka, NOMHUIIKA NPU PO3MOBI.

Larghnssnmo (i. m.) nspriccimo — py)xe mnoBoui,
nomany.

Largo (i. M.) mipro — noBodi, MJIsBO.

Lasciate ogni speranza voi ch’entrate (i.) na-
uliaTe OHbi ClmepaHuna BOi TeHTpaTe — ,3aJULIK
Hajil0 KOXXHMH, 1O CIOAM BXOAMTH!“ — Hamuc Ha
Boporax nexsna B ,Comedia Divina“ [laHTe.

Last, but not least (a) Ject, 6eT HOT JicT —
OCTaHHiil, aje He ripuuii.

Lazzaroni (i.) naugaponi — SHCBa}KmdBe npusBilge
Ge3noMHOT POOITHMUOT KJIaCH HeamoJbCbKOro Ha-
CeJIeHHS.

Legato (i. M.) nerato — 3Bs3HO, Ge3nepepuBHO.

Legion d’ honeur (¢.) nexboH poHnep — ,moue-
CHUIl JI6TIOH — OpjeH, BCTAHOBJIEHMIA MepLIUM
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KoHcysom bonanaptom y ®pauuii p. 1802-ro (gist
BiCbKOBHX i L{iBiNbHUX), D-TH CTYNEHIB ; BBAYKAETLCS
HaMOYeCHIHIINM i 10 HHHI.

Lento (i. M.) NpoTsHKHO, MOBAXKHO.

Le roi est mort, vive le roi (¢.) se pya e mop,
BiB 16 pyal — ,KOpoJIb MOMep, Xail }KUE KOPOJILY
PO3YMiEThCST — HOBHUiA, 3aCTYNMHUK TPORY).

Le roi regne, mais ne gouverne-pas (¢.) 1e pya
peHb, Meé He ryBepH nma — ,KOpoJb LApIOE, aje
He ypsinye (He mpaBuTh)“ — Te3ic, BUCJIOBJIEHHIA
nep>kaBHuM aissueM Ppanyii Teepom (0CHOBA Koli-
CTITYUiHUX MOHapXiit). .

Lésc-imazesie (d.) ne3 maxxecre = Crimen laesae
majestatis.

Lesto (i. M.) 16CTO — LIBUAKO, MOGIXKHO.

Le style —c’est tthomme (¢.) e cTiab ce ibom —
»CTHJb L€ 6 JIOAMHA®, y CTUaeBi BiAOUBAETHCS
Ba4a JIIOJMHH.

L’etat — c’est moi (¢.) nera ce mya — ,aeprkapa
— ne 9% — peuenns JliopoBuka XIV, sk Bupas
KpaitHoro aGCOJIIOTU3MY.

Lettres de cachet (¢.) netp ne kawe — B jope-
BoJouiiiHiif Ppannii TaéMHi Hakaau, mignucaHi xKo-
POJIEM, MPO apelT YU BHCUIKY KOro-HeGynb.

~ex (J11.) n1eKc — B3aKoH.

-iberté, égalité, fraternité (¢b.) niGeprte, eranire,
¢parepritre — cBoGoja, piBHICTb, 6paTepcTBO —
aeBi3 ¢panuy3bkoi pecnyOmiku.

-iberum veto (1) siGepym BeTO — BOJIST 3a60POHH
— NpPaBO KOXHOrO 4jcna GyBUIOTO MOJKCHKOTO
coiMmy cBoiM veto (3aGopoHOI0, HE3roA0l0) Kacy-
BaTH CHJY COHMOBOI MOCTaHOBH.
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Lit de justice (¢.) ni npe »wioctic — 3aciganus

— NOPeBOJIIOLiHHOr0 paHLy3bKOro NapisiMEHTY B MPH-
CYTHOCTH KOpOJA.

Littera scripta manet (1.) niTTepa ckpinta maHer —
,MIUCaHa JiTepa 3aJMIIA6TLCA“, MOCKOBCbKE— 1110
HAamMCaHO MepoOM, TOro He BHUpy6Gaell COKUpPOIO“!
nopiBH. = verba volast.

Littera non erubescunt (1.) nirTepa HoH epyGec-
KYHT — ,JiTepu He 4epBOHilOTH, namip Bce Tep-
N¥Th, AKYy6 AYPHUII0 HE HaMUCaATH.

Loco citato (1.) nboko mitato — y 3a3HaueHOMy
yyu BULlE HaBeAEHOMY Micui TBOpY.

L’union fait la force (¢.) JioHbOH de ng donc—
B €lHAHHI — cuia.

M.

Ma chére (¢.) ma mwep — mosa no6a, popora.

Madame (¢.) magam — B CTapoBHHy npd cpas-
1y3bKOMY JBOPi—TiTyJl CTapuoi A04YKH KOPOJIST 4H
fo¢ina, a6o 6paToBOi KOpOUIS; Mi3Hille — NOYecT-
HUH TiTy/l 3HATHUX MaHb; MaHi — BCAKA 3aAMY>KHA
KiHKa uM mnaHHa B Jjitax y Ppanuii 4 AHIAii;
B HacC — mnasi, 3aMy)kna >iHka BHULLOiI Ta cepef-
HbOI KJSICHM CyCHiNbCTBA.

Mademoiselle (¢.) mapemyasenb — npu crapomy
pexkumi y Ppannii — crapuia goyxka 6para Koposs
a0o nepiua nNpuHUeca KPoBH, JOKHM BOHA B MAHHAX;
B crapoBuHy y ®panilii — Bcsika iKiHka (HaBiTh
3aMY)KHA), KOJM BOHA He HaJe)XUTh RO BHMLILOr0



35

KJISICY ; HUHI — NaHHA 3 BHULLOrO YU CEPEAHLOro
KJacy. :
Maestoso (i. M.) MaecTO30 — ypOYUCTO, BEJHMYHbLO,

MOBAa’}KHO.

Maestro (i.) MaecTpo — MaecTpo, MaiicTep, BUUTEb.
B Itanii — nodecHa Ha3Ba KOMMO3UTOPiB, MY3H-
KaHTiB-BipTYyO3iB, BYHUTEJiB CNiBYy, AUPireHTiB.

Magister dixit (1.) maricrep pmixcir — ,Tak ckasas
yuuTeNb* — apryMeHT CXOJACTHKIB, L0 MOCHIAIH~
C Ha ApuCTOTeNs, SIK HA HEMOPYLUHMH aBTOPITET.

Magna charta libertatum (1.) marsa xapra niGep-
TaTyM — ,BeJMKa XapTis BiJbHOCTe“ — pepiKaB-
HMI aKT, BUJAHMIT aHIJIIHCEKOMY HApOJOBi KOpoJeM
IBaHom GessemenbHuM p. 1215-ro; KOHCTITYLif
JliopoBuxka XV y dpanuii p. 1815; nporpama uap-
tuctiB (Charter — yaprep — xapTisl), BUCYHYTHil
B Anrnii p. 1839-ro, fikMM poMarajucid UIMPOKUX
MOJiTUYHO-CONisIbHUX ped)OpM HA JEeMOKPaTUYHUX
nigcraBax. XapTtiro 4apTucTiB GyJIO BigxujieHo nap-
JAMEHTOM, a CaMHuii pyX 3ajyuieHo mnoJiuieio.

Maitre (¢.) meTrp — BuMTEJb; NaH, rocnopap.

Maitre d’ hotél (¢.) merpgorenr — HacTapliui
CTOPOXX MPHU rOTeNI0 4M Majnacosi; MOPThHE.

Mano destra, mano sinistra (i. M.) maHo pecrtpa,
MaHo ciHicTpa — mnpaBolo, JiBOIO PYKOIO.

" Manu militari (1.) many Minitapi — BiiiCbKOBOIO
CHJI010.

Manu propria (i1.) maHy nponpia — BJaCHOPY4YHO;
CaMOBJIACTHO.

Manus manum lavat (1.) maHyc manym naaBar —

pyKa PYKy MHE.



36

Mariage d’ amour (¢.) map’spk jgamyp — uuioG6
i33a KoxaHHs.

Mariage de raison (). map’shk ge pe3oH — w06
i33a rpoiuei.

Mater dolorosa (1.) marep jaoibopo3a — oGpas
Boyoi Marepi ,, Ckop6siioi“.

Mauvais genre (¢.) mOoBe XaHpP — MNOraHi MaHepH,
CMaK, rpy6i 3BUYKH.

Mauvais ton (¢.) MOBe TOH — HEBUXOBaHHIiCTb, He-
3HAHHS CBIiUKMX MPAaBHJ MOBOMKEHHS, OJAry i T. I

Maximum (51.) makcimym — rotiBKoBa HaKGinblia
rpaHuus MepeMiHHOT BeJWYMHHM; HAWBUILA CTeNeHb,
KpaiHa rpaHuug.

Mea culpa, mea maxima culpa (1.) mea Kyzbmna,
Mea MakciMa Kyjbna — MOSI NPOBHHA, MOSI Hai-
TSYKYa NPOBHHA.

Medice, cura te ipsum (J1,) mepiue, kypa Te incym —
»JiKapto, isuuaucsa cam“.

Melancolico (i. M.) MeJSIHKONIKO — MeJNSHXOJi4HO,
CYMHO.

Memento mori (1.) MeMeHTO MOpi — mnamsTaii npo
CMEepTh; CMMBOJI CMEPTH: Yepen 3 JBOMa mepexpe-
LIEHUMU MacjaKaMH.

Mens sana in corpore sano (J.) MeHC caHa iH
KOpIope CaHo — 3/10POBHM pyX y 310POBOMY TiJi.

Menu (¢.) menio — xapTa cTpaB (mo pectopauisx).

Merci (¢.) mepci — cnacubi, pskyio.

Mesalliance (¢p.) me3asissHC — HepiBHMU LLJI06.

Messieurs (¢.) mecie — maHoBe, 11aHOBHI A00POAii,
HIAHOBHE MNMAHLCTBO.

Mezza-voce (i. M.) menua Buye—CniB y mis-rojioca.
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Mezzo (i. M.) Meluo — 3MeHIUEHHSI CMJAM 3ryKa Ha-
MOJIOBUHY

Mezzo forte (i. m.) Meuuo ¢opre — HanoJOBHHY
CHJIbHilILE.

Mezzo soprano (i. m.) Meuuo compaHo — miB-pic-
KaHT, aJbT.

Minimum (1) miniMym — HaliMeHYa BeJlM4MHA, Kijlb-
KiCTh, LiHA, rpaHuUs 4oro-xHedynb.

Misce (n1.) micue — ,3mimaiil“ (va peuenrax Jikap-
CbKHX).

Miscellanea (1. micuesnsHea — 36ipKa PKHUX
CcTaTeit, HapuciB onosifanb i T. M.

Mise en scéne .(¢.) misaHcuen — mocraHoBKa (Ha
CleHy), 06CTaHOBKa.

Misericordia (1.) mizepikoppia — munocepas, 3amu-

JIyBaHHs.
Moderato (i. m.) MogepaTo — nOMipKOBaHO.
Modus vivendi (1.) moapyc BiBeHgi — yMoBH, npu

SIKUX MOMUIMBI MpaBWIbHI CTOCYHKM MiXK JBOMa
CTOPOHAMM; 3rofia JJIs TMMYacCBOTrO 3aJ1arofyKeHHs
CTOCYHKIB.

Mon cher (¢.) moH wiep — Miit no6uil, KOpPOrui.

"Monseigneur (¢.) MoHceHbOp — (paHLy3bKuUil TiTYy,
L0 Ja6ThCS OCOGMCTO UM B JIUCTAX MNPH 3HOCH-
Hax 3 MpPUHUAMM KPOBM, KapAUHAJAMH, apXUemnuc-
KOMamH, emucKonamu i npenaTamu.

Monsieur (¢.) mecbe — xouuch y Ppanuii — Titya
crapworo 6pata KepoJsi; HUHi — MNaH, IaHOBHU
Jo6poniii.

Mont de piété (¢.) mon e n’ere — Miiicbka no3uy-
KOBa Kaca, Jbombapj.
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Mosso (i. m.) Mocco — KBaBo.

Motto (i.) mesis, racio.

Motu proprio (1) Moty mpompio — 3 BJIaCHOI
iHiniaTUBH. =

Mr. (¢.) ckopoyene Mosieur.

Mrs. (¢.) ckopouene Messieurs— mecbe — naHose!

Mulier tacet in ecclesia (1) Myniep Tauer iH
eKKie3iam — ,)KiHKa Xalk MOBYMTb Yy ILEpKBi“,
XiHUi He BapT 6paTu yyacTH B COGOpHii Hapapi.

Mutatis mutandis (n.) myratic myrasgic — 3po-
GMBIIM BiANOBiAHI 3MiHU.

Mutato nomine (J.) MyTaTo HOMiHe — 3MiHUBLUM
Ha3By; MiJ APYrMM iMeHeM.

N.

N — niBuiy, niBHiYHKE CXif.

Nascuntur poeta, fiunt oratores (1.) Hackyuryp
noera, giyiT oparopec — noeroMm Tpe6a Bpoau-
THCh, a MPOMOBLEM (MOJK:HMBO i) 3poOUTHCH.

Natura non facit saltus (1) natypa HoOH dauir
caJbTyC — NPHUPOAA HE POOUTHL CKAYKiB.

Nature morte (§.) HaTiop »mopT — ,Me€pTBa NpHU-
popa“, momepuii uu 3a6iri KUBOTUHM Ta iX YacTH,
IO CaAyX<aThb 00’€KTOM il MajnspiB, CKYJbNTOPiB
iT o

Nec plus ultra (1.) Hek natoc yabtpa = Non plus
ultra.

Nefas (1) nedac — HecnpaBeIBiCTb, 0€3NPABHICTD.
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Nel tempo (i. M.) Henb TeMno — y TakT.
Nemo (1.) HeMO — HixTO.

Nervus rerum (J.) HepByC pepyMm — HepB piueii;
CyTh CNpaBH, rOJIOBHe [iJo.
Netto (i. x.) HerTo — Bara kpamy 6e3 maKyBaHHS;

YHUCTA LiHA KpaMy 3a BUHATKOM YCiX 3HH)XKOK 4H
nomepefHix BUTpaT.

Nie pozwalam (1x) He no3Banmim = Liberum veto.

Nil admirari (1.) vine agmipapi — He caig Hidomy
JUBYBATHUCh.

Nil novi sub solo (11.) Hinb HOBI Cy6 COJBO — HilLO
He € HOBUM mij coHuem (Ha 3emJi).

NO — niBgeHnuii cxin; nmiBgeHHO-CXifHuA BiTep.

Noblesse oblige (}.) HoGaec obaixke — wLIAXET-
HiCTh 00O0BSI3y6; BHCOKE CTAHOBULLE 0GOBSA3YE J0-
IMHY N0 BiNOBiJHHX BYMHKIB.

Nolens-volens (J1.) HOJEHC-BOJIEHC — XOY-He XO0Y;
BOJIEIO-HEeBOJIEIO.

Noli me tangere (;1.) HONi Me TaHrepe — ,He pyu
MeHe!“ — Ha3Ba COPOMJIMBOT MiMO3H; 06pa3 ABJIEHHA
Xpiscra nepep Mapiero Marganunoro micass Bockpe-
CeHHS.

Nomina sunt odiosa (1) Homina cyHT ojgioza —
»,iMeHa HeHaBHMCTHiI“, ceOGTO iMeH Kpalle He Ha3u-
BaTH, a HOTYBaTH (aKTu.

Non bis in idem (1.) HoH 6ic iH ineM — He MO)KHa
JBa pa3u KapaTH 3a OJMH i TOH camuit 310YMH.
Non multa, sed multum (51.) Hon MyJbTa, Cex My.1b-
TyM — ,He Garaubko, aje Gararo“; B He0araTbox

cnoBax 6aratro 3MiCTy.

Non plus ultra (1.) HOH miuoC yiabTpa — 10 He-
MOJXKJIMBOCTH, 10 KpaitHbOl rpaHuli.
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Non possumus (/1.) HOH MOCCYMYC — ,He MOXKeMo“—
thopMyJsia NancbKOro BiMOBJIEHHS] BUKOHATH BUMOTY
NiBiJILHOT BJIAJM; KAaTeropuyHe BiIMOBJICHHS BIUIH-
BOBHUX Y BJagHUX OCiO.

Nonsens (4. J.) HOHCEHC — HiCEHUTHRLS.

Nosce te ipsum (1.) Hocue Te incym = Gnophti
se auton (r.) rHOo(Ti ce aBTOH — ,Mi3Hall caMoro
ce6e“ — Te3a ¢inbocopa Cokpara.

Nota bene (1.) HoTa GeHe — NB. — 3aHoTyit f06pe,
3aMiTh rapHEHbKO; MPHUMiTKa.

Notre Dame (¢.) HOTp-Ham Boropoauus.

Notturno (i. M.) HOTTYpHO — HOKTYDH, HO4HA CepeHana;
My3u4yHa m’'eca, HamucaHa Jis IHCTPYMEHTAJIbHOTO
BHKOHAHHS, HI)KHO-MPiHOr0 XapaKTepy, BUCIOBIIOE
nepeBa)KHO BedipHi HACTPOi; B MaJIpPCTBi — Kap-
THHA XapaKTEPHUX edeKTiB HOYHOrO OCBIiTJIEHHSI.

Nouveauté (¢.) HyBoTe — HOBuHA (MOAH).

NW — niBuiunnit 3axig; niBriuHo-3axiguuit BiTep.

0.

O — cxin, cxiguiid BiTtep.

Odi profanum vulgus(1.) oni npodanym Bynbryc—
»,HEHaBMb HeOoCBideHy 4YepHb“ — Bipw [opanuis.

Oeil de boeuf (¢.) eiinb ge 6ep — ,6uyaye oko“.
OsasbHe 4M Kpyrje BiKHO — 3 OKpeMa — B OAHii
cajsi BepcanbChbKOro najnacy, 3 sikuM (BikHOM) 3BsA-
3aHa cKaHjpaJbHa xpoHika uaciB Jliogosuka XIV.

-Ohne Hast, ohne Rast (1.) one xacr, one paumrt —
He XBamn4duch i 6e3 CnouHuKY.
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Oleum (n.) oneym — onist, macio.
Omnia mea mecum porto (1) oMHia Mea MeKyM

noprto — ,5 BCe CBO6 Holly 3 C00010“; pO3yMOBe,
NyXOBHe 6GarayTBO JIIOAMHM Hle MOXe 3aryOMTHUCh.

Omnium cosensu (J1.) OMHiyM KOCEHCYy — no 3a-
rajbHiii 3rofi.

Opera et studio (1) onepa er cTymio — TpynoM
i cTapaHHsM.

Opus (1) onyc — ckopoyeso — Op. — po6orTa,
TBIp.

Ora et labora (1.) opaeras6opa—mouaucs i po6u.

Orbis terrarum (;1.) opOic Teppapym — 3eMHa KyJis

Ordl;e du jour (¢.) opap a0 Xyp — NOpSAOK JeH-
HUiA.

O, sancta simplicitas (;1.) 0, caukra cimnaingirac!—
»0, cBAta mpocroral!“ — caosa IBana [yca po
CTapyLlIKH, 1[0 NOGOXHO NMpHHec]a BSI3aHKY APOB
Ha Te BOTrHMUIE, e Maju CHaJUTH HOro.

O, tempora! O mores!(J1.) o, Temnopa! o, mopec!—
»0, yacu! o, HopoBu!“ — Buryk LliuepoHa B itoro
npomoBi npotu Kartininu.

Out sider (a.) ayr caiifep — KOHsKa Ha CKaykax,
He Hajle)xHa A0 4Yucaa ¢asoputiB, — 3a SKy He
6araTo #ayTh Ha 3akjaaj; KOM. — CTOPOHHIH J0
6ipyKi, BUNAJKOBUH CMEKYJAHT BaJIOTOIO i KOIITOB-
HHMM Namnepamu.

P.

Panem et circenses (1.) maHem eT wuipuencec —
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,X1i6a i BULOBUCHK (CreKTakiB)!“ — BuMmora pum-
cbKoi uepHi (uaciB imnepii), gka yTpumyBanach Ha
Ha [ep)KaBHii KowT i po3Ba)anacs - UUDKOBUMHU
BUCTaBAMHU.

Papeterie (¢.) nantepi — KpamHuus 3 KaHueisp-
CbKUMHM MpHUIafamu; 6iopose (MUCbMOBHE) NpUaaas.

Papier maché (}.) nan’e-mawe — matepisn aas
pixkHMX BUPOOGIB, KUl Y)KMBAETHCA 3aMicub aepeBa,
TekTypu i HaBiTe Oasaxu. loTyeThcs 3 nanepy,
Kpoxmaiio, KJjelo, rincy i ¢ap6u.

Par bleu (¢.) nap 6156 — Tby! A riit! Hy-ny!

Par dessus (¢.) nap geccio — najabTo, BepXHiil Ofsr.

Pardon (¢.) napron — Bubaure; papyiire.

Par excellence (§.) map ekcensHc — nepeBaXHO.

Par exemple (¢.) nap exk3amnib — HanpukJjag.

Par force (¢.) nap ¢opc — cuJjoio.

Parlando (i. m.) nmapasugo — cniBomoBkKa.

Par occasion (¢.) map oxasbOH — BUMNAJKOBO.

Parole d’ honneur (¢.) napoiib fOHHEp — C/lOBO
4eCTH.

Partie de plaisir (¢.) napri pe nnesip — rynsuka;
Becejla i KOpOTeHbKA MaHAPiBKAa 3 METOI0 PO3Baru.

Parvenu (¢.) mapeeHio — BHCKO4YKa, yJoO6ieHelp,
MUJIOBaHelb.

Pas de deux (¢.) na-ue-ge GaneTHuit TaHeub, LLO
NpoBagUTLCI ABOMA OCOGaAMHU.

Pas de grace (¢.) na ge rpac — TaHeub B SIKOMY
NA6ThCA 3Mora Ji€eBid 0COGi BUABUTH CBOIO rpauio.

Pas seul (¢.) na ceonb — GaneTHe COJbO.

Pater familias (1.) natep ¢aminiac — 6aTbko po-
nauHn (cemii).

Pater noster (1.) marep nHocrep — ,Otye Hawl“
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HOoTalil 4YM 3ayBa)KeHH CTApLUMX, AO MOJOALLKX ;
BMUYMUTATH KOMY-HEOYlAb ,MaTep-HOCTEP® 3HAYMTH
BUMOBIiCTU JOCHTb JOBry i [eTaJbHY [OraHy 4YH
CepauTe 3ayBayKEHHS.

Pater patriae (11.) natep narpie — ,,oTenb OTYM3HU“-—
TiTYyJ, AaHMH CEHATOM fe-IKHMM PHUMCBbKUM imnepa-
TOpaMm.

Peccavi (1.) nexkkaBi — ,corpimius®, Mmiit rpix, mos
NpOBHHA. ,

Péle méle (¢.) nenb-menbp— cymiw, MiluaHuHa; Ges-
Jaaad; K nomano.

Pendant (§.) naupan — mnapua piu; piy, mo go
napu MHWIii pevi; BiANOBigHMi; Te, L0 MiAXOMUTSH;
B (y) nangan a0 pedi, 10 napu, BiAnoBigHO, BJY4HO.

Per aspera ad astra (1.) nep acnepa ag actpa —
»uepe3 TepHs 10 3ip“, ce6-To — popora A0 1ACTS
4y CJIAaBM JIEXKUTH 4epe3 BeauKi TPYAHOIL.

Pereat (11.) nepeat — xait arune! ureanwu, nponagul

Pereat mundus, fiat justitia = Fiat justitia.

Per fas et nefas (1.) mep dac er nepac — Bcima
npaBiamMu i HempasBjaMu.

Per pedes apostolorum (i.) nep negec anocro-
JbOPYM — LK XOAWIM anocroau“, ce6To nilKu.

Perpetuum mobile (1.) nepneryym moGine — Biuy-
HUl pyX — JapeMHi 3axojM JIOACTBA BUHANUTH
MallMHy 3 BiYHMM pyXOM, ce6-TOo 3 po6oTow Ge3
BUTPATU €eHeprii.

Persona grata (1.) nepcoHa rpara — npueMHa
oco6a; JOAMHA, ILO KOPUCTYEThCA 4YUEIO-HEOYb
NPUXUIBHOCTIIO.

Petitio principii (1) neviuio npinyinii — BUCHOBOK
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3 TOro TBEP/PKEHHS, fIKe lie TiNbKU Mae 6yTu Jpo-
Ka3aHUM.

Pia desideria (1) nia pesigepia — rapui noGa-
MCAHHST.

Pianissimo (i. m.) mianiccimo — sk nafituxiuge, ny-
ke cnabo, THXO.

Piano (i. m.) niano — Tuxo, cia6o.

Piazza (i.) niauua — mioma, m.

Pied-a-terre (¢.) mbega Tep -— TMMYAacoBe nomelui-
KaHHs.

Pieno (i.) nmieso = Pleno.

Plaisir (¢.)nne3ip — oxota, Hacosoaa, 3a0BOJIEHHS.

Pleno (i. 3. J.) mI6HO — MOBHUI (3ry).

Plenus venter non studet libenter (i.) mienyc
BeHTEp HOH cTyjeT JiGeHTep — ,MOBHMH IKHUBIT
He BYHMTbCA BiJbHO“, Ce6-TO TSHKKO BYUTUCH UM,
B3araJli, NpauioBaTH roJIOBOIO, KOJIH XUBIT MOBHUH.

Poco a poco (i. M.) mOKO a MOKO — ,Majn0 noma-
Jqy“, moBoJi.
Point d’ honneur (¢.) nyan ponnep — mnouyTTs

TOHOpY; AiJI0 4yecTd; mnepeGijblieHO — ¢anblunBe
pO3YMiHHS YeCTH.

Pomposo (i. M.) noMno3o — ypouucro.

Pontifex maximus (21.) nonrigexc makcimyc — Tityn
IManu Pumceroro; y paBubomy Pumi — waiiBuuiiii
>Kpelb, fAKUA TOJIOBYBAaB HAaj WHILUMMU HKPEUSMH,
CBSILLLEHOCAYXHTENIIMU i BecTajxamu, BiB JIiTOMUC
i T. u. Jlo p. 382-ro Hawoi epu wueit TiTys HaNEHKAB
takoX Pumcbkum Imneparopam.

Porto (i.) nopto — mo4roBa omnjatra KOPCCMOHAEH-
uii (IMCTYBAHHA) YU MOCHMJIKH.

Poste restante (¢.) noct pecraut — ,nicus norpi-
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OyBaHHa", pexnﬂmosaﬂi' JIUCTH, SKi HaICHJIAIOTHCSH
3 HENOBHOIO apecor i nepexoBYIOTbCA B MOLUTO-
Bili KOHTOpiI O BiAMOBIZHOT BUMOrM ajgpecara.

Post factum (1) moct daktym — micas Toro, fK
nofis BXKe BiEOysiacs, KOJM HEMae BXe Mopaju;
(nopiBHail ,MyaApuUit J9X NO IIKOAI“).

Post hoc, ergo propter hoc (i1.) nmoct rok, epro
npoTep rok — ,Mmicasg TOro, 3HAYUThb B HACJIiA0K
TOro“ — BH3HAHHS BCSIKOTO MOMEPENHLOro 3’IBUILA
NpPUYMHOI0 HAacTynmHoOro (CHigyw4oro) — JbOriuyHO
HeNpaBUIbHMA BHUCHOBOK.

Post hominum memoriam (i1.) NoCT romiHym Me-
Mmopiam — 3 HesanamatTi¥x yaciB, 3 JaBHiX JaBeH.

Post scriptum (1.) noct ckpintym — P. S. — npu-
NUCKA O 3aKiHYEHOro i B)Ke MiINMCAHOro JIMCTA.

Pour la bonne bouche (¢.) nyp s 60oHp 6ymr —
Ha 3aKyCKy; Haikpaule a60 HakcMauHilie.

Pour le mérite (¢p.) nyp ne Mepit — npychKuii
OpJieH NMepeBaKHO 3a BiCHKOBI 3aCAYru.

Pour_passer le temps (¢.) nyp macce ne tamn —
A1 NPOBayKEeHHS Yacy ; nopiBH. a6y AeHb 10 Be4opa.

Praesente medico nihil nocet (1) npesenre Mme-
RIKO Hirilb HOLET — B NMPHUCYTHOCTH JliKapis HiYOro
He LIKOAHUTD.

Presto (i.) npecro — wmBuaxo, cxopo.

Prima (i. M.) npiMma — mnepiuuii Y1 OCHOBHHIi roJoc;
nepiiMii TOH OKTaBM; Meplla CKPUMKA, QuieiTa;
cTpyHa A (J1s1) Ha cKkpunui Y BioJboHYeJ i ; KoMepL, —
nepuo COPTHUH KPaM.

Primo occupanti (1. 10.) npimo oxxkynauri — ,nep-
ILOMY, LIO MOCiB“, MpaBO BOJNOJiHHSA, SIKE BUSHAETb=
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ci 3a neplliuM, 3aHABIIMM HIKOMY He MPHUHAJIeIKHY,
BHHaiileHy 3eMJIi0.

Primus inter pares (1) npimyc iuTep mapec —
nepumii MK piBHUMH.

Prix-fix (i. x.) npikc-dpixc — Bcraﬂoaneﬂa, cTana
UiHa, 6€3 MiABULIKM YU BHHIKKM.

Pro domo sua (1) npo momo cya — ,3a CBOIO
XaTy“ — Ha CBiii 3axuCT; Ha 3axuct cebe i CBOIX
cnpaB; y chnpaBi 0COOMCTiif, Mi)K HaMM KaKy4M:
MOPUB. — Hala XxaTa MOKPHLIKA.

Pro et contra (1.) npo et koHTpa — 3a i NMPOTH.

Profession de foi (¢.) nmpodecceon pe dya —
CYKYMHiCTh MOrJsIAiB YN MEPEKOHAHb, SIKi KEPYIOTH
NEeBHOIO JIIOAMHOIO MpH 1 po6OTi.

Pro forma (1) npo ¢opma — n.rm ¢opmu, mpo
JIIOACbKE OKO.

Pro memoria (1.) apo memopia — pia mamaTu.

Pro mille (1.) npo minne — Ha TUCcAYy, 3 THUCAUI,
3a THCS4Y.

Pro patria (1) npo nmarpia — 3a oT4M3HY.

Propria manu (1.) nponpia maHy — y (Ha) BaacHi
PYKH.

Pruderie (¢.) nprogepi — HempuCTynHiCTB.

Prud’ homme (¢.) nprogom — y Ppanuii wien cyaa,
SIKO MOCEPE[HNK i eKCHepT NMpH Cynepeykax Mix
rocnofapsMu i poGiTHMUKAMH; TMN TYMOro i camo-
3a]0BOJIEHOrO  (hinicTepa (oﬁmemeuo: HefaJeKo1
JIOAMHU) 1[0 aBTOPITETHUM TOHOM MPHUrOJIOLLYE
pikHi HiceHiTHULUI.
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Q.

Qualis rex, talis grex ()1.) kBaznic pexc, Tajnic rpekc—
KMt macTyX, Taka 4yepeja; fAKMi min, Taka ioro
napadis.

Quand mémme (¢.) KaHy MeM — BCEX TaKH, HaBiTh
y kpaitiboMy pasi.

Quantité négligeable (}.) xaurire Hersbkadup —
He3Ha4yHa BeJMYMHA, L[OCb MaJo BapTe.

Quasi (1.) xBa3i — HiGuTo, GyuiMmTo (ipoHiuio).

Qui pro quo (1) kBi Npo KBO — opuH 3aMicupb
ApYroro; MJyTaHWHA, HEMOPO3YMiHHS.

Qui vivra verra (¢.) ki BiBpa — Beppa — NoXuem —
no6aymmo.

Quod erat demonstrandum (1.) kBOj epart AeMOH-
CTpaHayM — w10 i Tpe6a 6yJo foBecTH (1oKa3aTth).

Quod libet (1.) xBox ni6eTr — BcsIKA BCSUMHA.

Quod licet Jovi, non licet bovi (1.) kBoj niuer
ioBi, HOH Jjimer 60Bi — LIO0 MO)KHa IOMiTEpPOBi,
TOro He MO)Ha OGMKOBi; L0 MNOMNOBi MOYHA, TO
ISIKOBM — 3acCh. '

Quos ego! (1.) xBoC ero — ,,0cb s BaM!— norpo3a
HentyHa, 3BepHeHa jo BiTpiB, L0 pO3LUYMinucs.

Quos vult perdere Jupiter, dementat prius (x1.)
KBOC BYJbT MNepjepe lomiTep, AeMeHTAaT npiyc —
KOro IomiTep xo4e 3HUIIMTH, TOro mepuie no3bdan-
J5I6 pO3YyMY.

Quosque tandem (1.) KBOCKBe TaHgeM — ,JO0KHU
ne...“ — novyaroxk mpomosu llinepona nporu Ka-
TiJliHM; BMUpa3 BUYEpPNAHOrO TEPMiHHA, KOJM ,Tep-
Heub yBipBaBCH“.

Quo vadis (1.) kBo Bapgic — ,kamo rpsieiu ?¢
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R. j

Raison d’etre (1.) peson gerp — pauis uu amict
sIKOro-HeGyab SIBMLIA; MifcTaBa, OCHOBA. ;

Reductio ad absurdum (11.) peaykuio ag aGecypaym—
JlOBeJleHHs 10 HiceHUTHHL{ (IbOTiYHUI METO JOKL3Y).

Rendez-vous (¢.) panaeBy — no6GaueHHs, 3yCypid.

Repetitio est mater studiorum (1.) peneriuio ect
MaTep CTYyRiOpyM — INOBTOPEHH € MaTH BYEHHS
(Hayxn).

Replicato (i. M.) pennikaTo — NOBTOPIOIOYH.

Requiescat in pace (;1.) pekBieckar iH naue — xait
CMOYMBAE€ MMPHO — HAJMOTMJbHHMI HapMMC.

Res (1.) pec — piy, Tino.

Res judicata (1. 10.) pec loaikatra — BupilleHa
cnpasa. '

Res nullus (1.) pec Hymnoc — HIKOMY HeHale)XHe
MaiiHo. :

Res publica (1.) pec ny6aika — cycmijbHa cnpasa.

Resoluto (i. M.) pe3onoTo — cMminuBo, pilyuye.

Review-a = Révue (¢.) peBlo — orusp, >XypHal.

Rira bien qui rira le dernier (¢.) pipa 6’eu ki
pipa s€ pepube — cmieTbecs pobpe TOM, XTO CMi-
6TbCsl OCTAHHIM.

Risoluto (i. m.) pisonoro = Resoluto.

Ritenuto (i. m.) piteHyT0 —31€piKyI0UH, 3MEHLIYIOUHU
TeMIL.

Robe de chambre (¢.) po6 ae wam6p — kanor,
xajar.

Rouge et noir (¢.) pyx e Hyap— 4yepBoHe i YopHe
(razapTtHa rpa).

Rule Britannia (a.) pion Bpurtasia — ,BoJopiii
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Bpurtania!“ — noyaToxk anriaificbKoi Hauionanbloi
nicni, Hanucanoi TomcoHOM.

S.

S — niBpesb; niBjeHHUA BiTep.

Sacré-coeur (¢.) cakpe-keo — cB. Cepue Xpucrose;
KYJbT, NPUMHATHH puUMoO-KaToauubkow LlepkBoro
3 XVII B. .

Salle d’armes (¢.) canb gapm — 3ans ajas gexry-
‘BaHHA.

Salto mortale (i.) canbto moprane — neGe3neynuit
IS JKATTA CTPUOOK; HeOe3meuyHe NiXMPMEMCTBO.

Salus publica suprema lex est(x1.)canoc nyGaika
cynp/eranexc ecT — ,CcycninbHe 106p0 € HaWBUILUKI
3aKOH“.

Salve (1.) canbBe — 3J0pOB.

Sancta sanctorum (J1.) caHKTa CaHKTOPYM — CBSITEE
CBSITHX.

Sanculottes (¢.) cankionb0oT — ,caHKi0JI0TH, Ge3-
WITAHbKK® — mif 4Yac ¢panuyspkoi peoswoLii —
npu3BULLE NPOJETAPiB 1 PEBOJIOLIOHEPIB, SIKIi HO-
cuJM 3BMYAiHi NOBri LITAHWU, TOAi SIK BUIi apUCTO-
KpaTu4Hi KasicM (MepeBa)KHO KOHTPPEBOJIOLiliHi)
oAsrajuch B KOpPOTEeHbki IITaHWi mo koaiHa (culot-
tes); Ge3wITaHbKU, roNOAPaHLi, GOCAKHU.

Sans fagon (¢.) can pacoH — Ge3uepemoHiit, NpocToO.

Sans géne (¢.) can xan — 6Ge3 LepeMOHiid.

Sapienti sat (1.) canienti cat — pang posymuoro
AOCUTb, PO3YMHHUIl 3pO3YMie,
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Sauve qui peut (¢.) cos ki neé6 — ,paryiica xrto
moxxel“

Savoir-vivre (¢.) caByap BiBp — YMiHHS >KHTH;
3HaHHA CBilbKUX YMOB 1 CTOCYHKIB.

Scherzo (i. M.) ckepuo — My3uW4Ha m’€ca JIEXKOro,
YKapTJIMBOro 3MiCTy, LIBHAKOrO TeMNY — 3BHYAHO:
cepefiHsl CKJIa0oBa 4aCTHHA BEJMKOro TBOPY — CO-
HAaTH 44 CHUM(OHIT,

SE — niBgennnii cxig; niBgeHHO-CXigHiA Bitep.

Secondo (i. M.) CEKOHI0O — NOBTOPHO.

Selfgouvernment (a.) cenbdry6epHMan — camo-
BPSIlyBaHHS.

Selfhelp (a.) ceabdensn — camopgonomora.

Self-made (a.) cenbd Meig — moguHa, 1O CaMo-
cTiiiHO mpo6uiacs ,B e, cama co6i o6oBs3aHa
ycnixaMu B KMTTi; cam coGi naH.

Semper idem (¢.) cemnep inem — 3aBxau Te came...

Se non ¢ vero ¢ ben trovato (i.) ce HOH e Bepo
e GeH TpoBaTO — KOJM Lie i Hempasja, To fo6pe
BUrajaHo.

Sensibile mente, Sensibilmente (i. M.) cenci6ini-
MeHTe, CeHCibinbMeHTe — 3BOPYLLIMBO, 4YJO.

Sforzando (i. M.) chopuaHgo — 3MiLUHAYM 3ryK.

Shocking (a.) 4okiHr — BHMryK B aHrJiiuiB: Hempu-
croitno! ckanpganbHo !

Sic (11.) cix — ,Tak“ — CTAaBUTLCA B JAY)KKAx micias
CJI0BA 4YM BUPA3y, fAKI BHUKJIMKAIOTb 3JMBOBAHHS 4H
ipoHito, a60 KoM XOTATb 3BEPHYTH OCOOJMBY
yBary Ha HHX.

Sic itur ad astra (4.) cik ityp ag acrpa — ,TaK
inyTb po 3ip“, Taka gopora B ropy (40 BHILOTO
CTaHOBHLIA).
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Sic transit gloria mundi (1.) cix Tpaucir rm,opla
MYHAi — TaK NPOXOJHMTh 3€MHA CJaBa.

Sic volo, sic jubeo (x1.) cu< BOJIbO, Cik 106€0 —
»TaK X04y, TaK HaKasym“.

Similia similibus curantur (n.) ciminia ciminibyc
KypaHTyp — mnopiOHe BuiiuyeThbca (JiIKY€TbCA) MO-
AIMHUM — OCHOBHA Te3a romeonarii.

Sine ira et studio (1.) ciue ipa et crygio — Ge3
FHiBY i mpucTpacTtH.

Sine loco (11.) cide nbokO — 06e3 O3HAYEHHST Mic-
LIeBOCTH.

Sine qua non (1) ciHe kBa HOH = Condltlo sine
qua non (N1.) KOHAiuio, ciHe KBa HOH — YyMOBA,
6e3 SIKOT 10-HeOyab HeMOUIMBE; HalHeoOXifHiula
yMoOBa.

Sint ut sunt, aut non sint (1.) ciut yr cyur, aBT
HOH CiHT — ,Xaii Oyje Tak, Ak € a60 xaii 30BCiM
He Oyge“ — BHMPA3 KAaTeropuyHoro HeGakaHHs ne-
peMiH B pa3 yCTaHOBJIEHOMY Jajy.

Sit tibi terra levis (1.) cit Ti6Gi Teppa neBic— xai
6yne To6i nexkoio 3emist; 3emas To6i mepom!

Sit venia verbo (1) cit BeHis Bep0O0 — MOCKOBChbKE
,»,C Ma3BaJI€His Cka3aTh*; BUGAa4Te 3a BUPA3; NPOCTH
Focnopu... (Bupa3 rau6okoi ipoHir).

Sit vis pacem, para bellum (x1.) cit Bic nauen,
napa OelnioM — KOJM XO4eul MHpY, TO TOTy#cs
[O Biiinu.

Sleeping-car (a.) caimiur-kep — cnajabHUi BaroH.
Société (¢.) cocbeTre — cycniiLCTBO, TOBAapUCTBO,
cmijka.

Smorendo (i. M.) cMopeHfo — ocaabasiodu f0 3a-
rJyLUIeHHs 3ryK.
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Soave (i. M.) coaBe — HiKHO, NPUEMHO,

Soffocando (i. M.) copdorango — 3arayiyouu 3ryx.

Soffocato (i. m.) cobdokato — rayxo, mepepusHO.

Soi-disant (¢.) cya-misan — TaK 3BaHuii; NO3ipHuii;
HiOuTO; IuMBHCH Quasi.

Soirée (¢.) cyape — Beuipka no 3anpolueHHIM.

Sonoro (i. m.) coHopo — roJocHo.

Sopra (i. m.) conpa — Ha, Ha ropi.

Sospirando (i. M.) cocmipango — niagpoGAIOYUCH
nig 3iTxauHs, HiOH 3iTXalO4W.

Sostenuto (i. M.) COCTEHYyTO — BUTPUMYIOUH.

Sotto (i. m.) cotrTro — min.

Spiritus (n.) cnipityc — cnupr.

Stabat Mater (1.) cra6atr maTep — pHMMO-KaTOJU-
LUbKMH TiMH y namarb crpawjaanb Matu Boskoi
npu pocnartio Xpucra.

Staccato (i. M.) cTakkaTo — ypHMBKOBO.

Standart of life (a) craunapr o naidp — cyxyn-
HiCTh MOBCAKAEHHUX MOTPeO6, HeoOXiAHuX i xapak-
TEePHUX JJIS LiJAOro Kiacy Jirofieil 4 OoKpemoi Jio-
RHHH, :

Statu quo = In statu quo.

Statu quo ante (1.) craty KBO aHTe — y JaBHbOMY
CTaHi.

Status (1.) cratyc — craH, cTaHOBHILEe piyei.

Status in statu (1) cragyc in craty — ,jepxana
B Jlep)KaBi“ — 3aMKHYTa 4YaCTMHA HaCeJeHHs, 10
Ma€ cBoi iHTepecu (4acCTO BOPOKi O JepiKaBH)
i U0 He pomyckae A0 CBOro Koja MHWHUX (KUAH,
MOCKaJi, MoJsIKM, MOCKOBCbKMIA €MUCKOMaT, MoJb-
Cbki TOBapucTBa Ha YkpaiHi).
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Steple-chase (a.) crinib-ye3 — CKauku 3 BEJIUKMMHU
nepeliKoaMy, No HepiBHId MicUeBOCTH, 3 POBaMH,
sipaMu, OKOMaMH, napkaHamu i T. u.

Strepitoso (i. m.) cTpeniTo30 — raymauBo.

Stretto (i. m.) cTperto — mIBHUAKO.

Stridendo (i. M.) cTpigengo — pisko, NpoOHU3IMBO.

Struggle for life (a.) ctpora ¢op nsiip — 6opornba
3a iCTHYBaHHs.

Sub conditione (1.) cy6 koHpaiuioHe — nix ymoBoto,
npu yMOBI. .

Sub divo (1) cy6 miBo — mnig BifKpuTUM HeGOM.

Subito (i. M.) cy6iTo — kBanHo, nocmiuiHo.

Succés d’estime (p.) croxce pectim — ycmix, TKUM
negna ocoGa o6oBsidaHa He CBOMY TBOpPOBi i He
filoro BMKOHAHHIO, & TiAbKM OCOGUCTIH mnoBa3i Ta
CUMDATIAM A0 HbOTrO 3 GOKY CyCHiJbCTBA.

Suffrage universal (¢.) cioppax yuiBepcanp — 3a-
rajbHa nojaya roJiocis.

Sui generis (1.) cyi reHepic — cBoro popy.

Summum jus, summa injuria (1.) CyMMyM Ioc,
cymma iw’ropia — ,HaiiBulle npaBo 6 (4acTo) Hai-
BULIOIO HenmpaBfolo“, ce6TO — TOYHE CJiAyBaHH
OYKBi 3aKOHY CNPHYKHAETLCS N0 HABULIOI Hecnpa-
BEJIMBOCTH.

Sursum corda (1) cypcym kopaa — MaiiMo 10
Bora cepusa! ce6-to — He ypiThcsi, Myjkaiiteca!

Suum cuique (1.) cyym KyikBe — KOXXHOMY CBOS,
KOMY 1110.

SW — niBgenHunit 3axip; niBaeHHo-3axiiHu# BiTep.

Sweating-system (a). cBitinr-cicrem — ,BUTHCKY-

BaHHA MOTY“ — cCHCTeMa eKOHOMi4yHa, MpH sAKii
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3apOGiTOK CTaBUTHCA B 3aNEKHICTL He Bin po6o-
YUX roaHH, a Bl}l KiJIbKOCTH Ta AKOCTH HPORYKIUI.

T.

Table d’hote (§.) Ta6abgoT — 3arajbHuil CTiA 10
CHigaHKiB i 00iliB Mo roTensax, pecropaniax i nas-
cioHax; peecTp CTpas.

Tabula rasa (1.) Tabyas pasa — 4ucTa HaBOLEHA
OIIKA, WO YXUBAJIACSA KOJIIMCh Jis TMHCAHHS Bip-

ll]lB, 3BIJICI/( — JAywma Haponmeﬂoro HEMOBJISITH,
0 He Mae€ XXaJHuX MPUPOMIKEHUX YAB.
Tacito consensu (J1.) TaliTo KOHCEHCY — 3 MOB-

4Ya3Hol 3roju.
Taedium vitae (1.) Texiym BiTe — oruga 10 JKUTTS.

Te deum (1) Te JeyMm — pHUMO-KATOJMUbKUH TMMH
»leoe Bora xmanumo“.

Tempi passati (i.) Temni nmaccati — MuHyni 4acuy,
MUHYJIE.

Tempora mutantur et nos mutamus in illis (1.)
TEMNoOpa MYTaHTYp €T HOC MyTaMyc iH imiic —
4acH MiHAIOTHCS i MM 3MiHIOEMOCA Pa3oM 3 HUMH.

Terra incognita (1.) Teppa iHkornita — HeBifOMHIA
Kpaii; He3HaitoMa piu 4K AiNLHULS.

Téte-a-téte (¢.) Ter-a-TeT — OAMH Ha OJMH.

That is the question (a.) Taet i3 i kyecTuieH —
»0Cb — nuTauua!“ — 3 monosory 'amnera ,Bytu
4y He GyTH?“.

Tiers-état (¢.) Thep-3eTa — Tpere COCJIOBIE.
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Time is money (a.) taiM i3 MOHeH — ,4ac TO
rpown“.

Timeo Danaos et dona ferentes (11.) Timeo gaHaoc
eT foHa (epentec — ,00l0Cs JaHaiiliB HaBiTh
TOMi, KOJYM BOHM MPUHOCATL AApyHKu“. Bupas He-
IOBipsg 0 BOPOriB, HaBiTb KOJM BOHU BHSIBJAIOTH
3 CBOro GOKY MOKipHICTb i Ga)KaHHA MPUCAYIKUTUCH
YU JOMOMOITH.

To be or not to be (a.) Ty 6i op nor Ty 6i —

~OyTH 4K He OyTH ?“ — movyaTok MoHoJora ["amnera.

Tour de force (}.) Typ pe ¢gopc — 3ycunng, Ha-
NpY>KEeHHs.

Tournée (¢.) TypHe — KpPyroBa MaHapiBKa.

Trade mark (a.) Tpex mapk — ¢dab6puyHa mapka.

Tremolo (i. M.) TpeMoJIbO — JpiXaHHs.

Trente et quarente (¢.) Tpan e xapan — 30 i 40
asapTHa rpa B pYJETKY. '

Troppo (i. M.) Tponno — 3aHaaTo.

Tu I'as voulu Georges Dandin (¢.) Tio aa Byuio
Yopx [langen — ,TH caM 1poro xoTis, XKop
Jlanpen!* — kosM cama JloAMHA BHHHA B SIKiiCh
CBOIl HeBpaui.

Tutti frutti (i.) Tyrti dpyTTi — BCAKA BesumHa.

Tutti quanti (i.) ryrri kBanTi — i T. u., i T. A

. u.

Ubi bene, ubi patria (1.) y6i Gene, y6i natpia —
»Ae fobpe, TaM i oOT4YU3HA®, [AeBi3 KOMepPCaHTIB,
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a TaKOX MOCKAJiB, XMIIB i KpPeCcOBUX MOJIAKIB Na
Ykpaini.

Usu noto (J. M.) y3y HOTO — YXKUTOK BilOMHUH.

Ultima racio (1) ynbTiMa panio — ocTaHHiid gokas,
piulyunii aprymesr.

Ultra (n.) yabTpa — HafATO; MO TOH GiK; B HAMBHLILil
CTyneHi.

University extension (a.) ynisepcuri ikcreHiueH —
MOLUMPEHHSl OCBiTU Yy (opmi HapojHix YHiBepCH-
TeTiB.

Urbi et orbi (1.) ypGi et op6i — ,micTam i 3emui“
(mopsiM i 3emJi) — BCIOAM, MO BCiX 3aKyTKaX i po3-
ROpiXKKaxX, 10-HeGyAb MPOroJIOLYBATH.

v.

Va-banque (¢.) Ba-6aHk — npu kaprousif rpi —
CTaBKa Ha OJHY KapTy HiJOI roTiBkH GaHKy.

Vae victis! (11.) Be BikTic — rope nmopojaHum!

Vale (1.) Bane — OyBail 310poB! 10 moGayeHHs.

Vanitas vanitatum (a1.) Banitac Banitratym — cyera
CYET.

Variété (¢.) sap’sre — cymiu, pi}RHOM&HiTHiCTb,
Kadewanran, ayxad. B Adraii — ,Mi03ik xonn“—
3ans A AJIs MyBMYHUX, BOKQJIbHUX, aKPOOGATHYHUX
i GaneTHUX HyMepiB.

Veni, vidi, vici (n.) Bewni, Bini, Bini — npuiiuos,
306aymB, noaosas — ciaosa lO. llesaps.

Verba volant, scripta manent (:1.) Bep6a BOJAHT,
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CKpinTa MaHeHT — ,CJIOBA BUBIiTPIOTHCH, a HAINH-
caHe 3amuwaeThca“ Jlus. Littera Scripta manent.

Veto = Liberum veto.

Via (1) Bia — ,moporow“, mo HanpsMKy uepe3
(03HayeHHs MOLITOBOrO HaMpPsSIMKY).

Vice versa (J1.) Bie Bepca—3BOPOTHO, BiffBOPOTHO.

Vis major (1.) Bic maitop = Force majeur.

Volens-nolens (J1.) BOJIEHC HOJIEHC — XO04Y HE XO4,
BOJIEIO-HEBOJIEIO.

Vox populi, vox Dei (1.) Bokc monyuni, Bokc [lei—
rojioc Hapoapy — rojoc Bora.

W.

W — 3zaxin; 3axigHuid Bitep.

|
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S Jol-g

Ilin yac ppykyBaHHs C/lOBHMKA MPOMYLIEHO TaKi
BUpa3sH :

Arbiter elegantiarum (1.) apGiTep eseranuiapym —
3aKOHOJaBelb MOJ.

Barba crescit, caput nescit (1.) 6ap6a xpecuir,
KanyT Hecuit — 6Gopoja pocrte, a rojoBa — IMo-
poXKHs (RypHa).

. == circa (1.) uipxa — maibie, 6ins.

Caeteris paribus ()1.) uerepic napi6yc — npu MHIIUX
piBHUX yMmoBax.

Debes, ergo potes (1.) neGec, epro notec — mno-
BHHEH, 3HAYMTh MO)KeLl.

Dulce et dekorum est pro patria mori (11.) ayabue
€T JeKopyM ecT npo marpia mopi — I[lomepru 3a
OTYM3HYy — rapHO i MpUEMHO.

Duobus latantibus — tertius gaudet (1.) nyoGyc
JSTAHTIOyC — TepuiyCc raBjeT — KOJU JBOE G’I0ThCS
(cBapsatbcs), To Tpertiit papie (TilwuTbCA).

Dva — to rada, a tri zrada — yecbka npuxaska —
ABa — TO paja, a TpH — 3paja.

Euryka (rp.) eBpuka — ,3HaiiioB! — Buryk Apxu-
Mea KOJAM BiH npuiiMaioun BaHHY (Kymaroyuch)
NOMITHB, 1[0 TiJIO y BOJi 3HAYHO TPaTUTb y CBOIHK
Basi: 1e CnocTepe)keHH CNpHYMHMIOCA A0 dop-
MyJyBaHHA ApPXUMENOM iOro 3HaMelnuToro ruppo-
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CTaTHYHOrO 3aKOHY i BBEJEHHS B HAyKy MOHATTA
npo nuTOMi TArapi Tia.

Fortes fortuna juvat (1.) ¢oprec popryHa roBaT —
CMIJIMBUM [J0JIg IoMarae.

Hanibal ante portas (1.) F'anni6ans aHte mnoprac
»[aHHiGanb (Bxe) KOJO BOPIT“ — 3acTepesxkeHHs
npu He6esmneni, HIO0 BXE OCb-0Cb MOX€ MOBCTATH
4y 3arpo’KyBaTH.

Ignorabimus (n1.) irnopa6imyc — ,irHopyiimo!“ mo-
PiBH. — JMX0 #oro 6epu; 4YOPT 3 HUM...

Inter arma tacent musae (1) iHTep apma TaueHT
My3e) mif yac BiiiHM HiMiloTb My3u, ceOTO Hayka,
JiTepatypa, MHUCTEUTBO He PO3BMBAIOTLCT (4u,
NpuHaiMHi, 3YNMUHAIOTBCA y CBOMY HOPMaJlbHOMY
PO3BHUTKOBI). '

Larga manu (1) jspra maHy — LIef[pol0 PYKoOIO.

Les beaux esprits se rencontrent (¢.) ne 6o
3ecnpi ce PaHKOHTP.— BeJMKi PO3yMH (yMH) CXO-
maThcs (3nu6al0ThCA); MOPIBH. — SIKUA 1xaB Taky
3nubaB.

Nolo et volo non habitant in hoc domo (1.)
HOJLO €T BOJLO HOH ra6iTaHT iH TOK JAOMO —
»X0uy“ i ,He xo4y“ He >KMIOTb y WLiit xaTi; mo-
piBH.—Ha 4WEeMY BO3i igew, Toro i micHio cniBai.

Nulla regula sine exceptione (1.) Hyabas peryas
ciHe excuenuioHe — Hemae npasuia 6e3 BUHATKIB.

O, terque, quaterque beati (1.) o, Tepkse, KBa-
tepkBe Geari — O, Tpuui, 4YoTupuui Oia)KeHi
(wacauBi) — BHUCJOB ipOHIYHO — 3a3ApiCHOro mno-
YyTTS.

Panta rei (rp.), naura pei — ,Bce Teue“ TaK BHU-
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cnosuB Qinbozod Iepawxiit 3 Edecy (500 p. no
Xp.) cBOIO AyMKy PO 3MiHJMBICTB L[iIOr0 BCECBITY;
»,BCe Tedye“ 3HAYMTh BCE B MPUPOJIi 3MiHIOETLCSA 6O
OjlHi IBMILM 3aCTymalwTh MHLWI, OAHI Tina dopmy-
I0TbCS it HAPODKYIOTLCS, WMHLI NepeTBOPIOIOTHCS
4y BMipaioTb aGo pyHHYIOTHCI i T. JI.

Pariunt montes, nascitur ridiculus mus (i.)
napiyHT MOHTEC, HACLITYp Pifikypioc MyC — ,Ay-
Jlacsl ropa, a Bpoauaaca MHUIA® 4YM NPoOCTO:. ropa
ppoauia Muuy; ApiGHUA, HC3HAYHMM, pe3yJbTaAT
BEJIMKMX 3MaraHb Y LUMPOKMX NJaHiB, HaMipiB,
Hapii.

Per risum mulium cognoscere stultum (i1.) nep
pi3ayM MyJbTyM KOrHOCUEpe CTyJbTYyM — ,NO Be-
JUKOMY CMiXy ni3HaeMo AypHA“; mnopisH. — pan-
pajeHbKuit, U0 AYPHEHbKUH.

Profani, procul este! (1.) npogasi, npoxyab ecre —
npodauu (He3Haw4i; Ti, L0 He PO3YMilOTbCA HA
4YOMYCb), BixcTyniThcs (AAiTh retnb)!

Quid cum Jesuitis, non cum Jesu itis ()1.) «Big
kyM €3yitic, HOH KyM €3y itic — x10 itne 3 €3y-
itamu, Toit — He 3 Xpucrom (Icycom).

Quid quid agis prudenter agas et respice fi-
nem (n.) Ksix ki aric npyjenrtep arac et pec-
nige ¢inem — [1lo6 T He po6uB, pobu oGepe-
JKHO i BBa)kail Ha KiHeub pOGOTH ; MOPiBH. — OrJisi-
paiics Ha 3ajHi Koseca.

Quod capita — tot mentes (abo sententiae (1.)
KBOJA KamiTa — TOT MeHTec (a6o CeHTeHlUie) —
CKiZIbKM TOJiB — CTinbKM PoO3yMiB (YMiB).

Res judicata pro veritate habetur (1.) pec fopi-
Kara npo Bepitare raGeTyp — BMHECEHUId NPUCYA
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BBa)KaeThbCsA npapauBuM (ce6-TO MYCHTb BBaYKaTH-
Cs €IMHO-TIPaBAUBUM, XO04 OuM ¥ OyB UiJIKOM He-
CrpaBelJIMBIM).

Resp. = Respective (i) pecnekriBe — BJI2CTHBO,
TOO-TO.

Rustica gens optima flens et pessima gaudeus
(n.) pycrika renc onrtima ¢eHC eT neccima ras-
HIeHC — ceibChbKUit pif (My)kuubka mopopma) Topi
no6Gpuii, xonu miave (ced6-TO, KOJM HOMY MNOraHo
YKUETHCS) i MOTraHni, KOJIM pafie (3 oGPOro >KUTTA).

Sua Sponte (1) cya cnonte — Ha BiIaCHy pYKy,
3 BJACHOI iHilisiTHBY.

Sine Jove nec pede move (1) cine Iose Hek
nege moee — 6e3 IOnitepa asi Horomo pyul;
nopiBH. — 6e3 Bora — Hi no nopora.

Tace, jace in (aGo sub) fornace (1.) Taue, sue id
(cy6) dopHaue — MOBYM, JIEXKHM HA Medi.

Taliter, qualiter — nitil fundamentaliter (1)
Taxitep, KBajitep, Hirinb cpyﬂuameﬂ'ramep — ,TaK -
CK a TPYHTOBHO — Hiuoro“; Hi te Hi ce. °

Tarde venientibus ossa! (1.) Tapge BeHieHTiOyC
occa. XTO 3ami3HIOETHCA TOMY, (3anrmaxon:ca)
KiCTKM; MOPiBH. XTO Mi3HO XOAMTb, TOH cam cOGi
IIKOJUTh.

Trop d’ audace (¢.) Tpo gogac — 6GaraTto cminu-
BOCTH.

Trop de zéle (¢.) Tpo ne 3eqp — Garato pereb-
HOCTHM, 3aHAATO 3aB3ATO.

Unitis viribus (1.)-ysiric Bipi6yc — cniibHuMH cH-
JIaMH.

Ut desint vires tamen est laudanda voluntas
(1) yT nme3inT Bipec TameH ecCT JiABJAaHAA BOJIIOH-
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Tac — X04 Ccua Opakye (Ha 3aBeplLIEHHS $KOICh
cnpaBu), ane came OaxkaHHs (B)Xe) BapTe UOXBAJIH.
Utile dulci (1) yrine aynbui — KopucHe 3 npu-
6MHUM.
Via facti (1.) Bia ¢akTi — SBOYHMM NMOPALKOM.

JlaTuHcbKuil pe6Gyc, BUCiYeHHIl HA OfHOMY
3 HaarpoOkiB paBHboi Ilomnei:

o quid tua IToacnenns. Jlitepa o CTOITH
D “est Dbiae | H3A (super), b, wo pae npu
cninbHiii BUMOBi cioBa: 0, Su-

ra ra ra quid
es et in perbe. Tak camo “est

ram ram - ram | gyrary: quid super est; t—;.a—e=

ii iae
tuae superbiae; ,ra“ HanucaHo
Tpudi (Tpu pasu — ter) omKe =
terra; ,ram“ Ha Tiii camid mig-
crasi Tpe6a uuratu terram“;
»i“, IKO Hamucave ABiui (nBa pa-
3u — bis) = ibis.

O, superbe! qund super est tuae superbiae;
terra es et in terram ibis — o, cynep6e! k8ig cynep
ecT Tye cynepGie; Teppa ec et iH Teppam ibicl —
O, ropauit! wo e TBOI ropaouli (110 3aMULIKIOCS Bif
TBOIX FOPAOLLiB); 3eMJs1 €CH TH 1 B, 3eMJIO; mipeLu.

Tpeba




Ha 3akiHyeHHs .

Haiikpawiuit iHcTpymMeHT B pykax HeBMimoro
rpaya MO)<e JaTH HeCMOJAiBaHO-CYMHHMH edeKT : oTxe
KOpUCTYBaHHA GilHMM i MPOCTMM MaTepisyioM HAUIOro
CJIOBHMYKA NMOTPi6ye NeBHOro yMiHHS Ta Mae, MOBJSB,
CBOIO TeXHiKy uM psif mnpasui, NPuOGIM3HUI 3MicT
AKX TYT HABOJUMO. Y)KUBAHHS 4y)KO3eMHHX BUPa3iB
nigaArae Tomy camomy bon-ton’y, 1o 060BA3KOBHMiA
NpM KOPUCTYBAHHIO YY)KMMHM MOBaMu B3araji: He
JIYUTh YU ,He MNPUIAHATO® YIKMBATU SIKUX HeOyAb
LiTAT NO JaTHHi 44 MO (PpaHLy3bKOMY, KOJM HE Mae
MeBHOCTH, UI0 OinbulicTh TOBApUCTBA 3po3yMie iX.
Be3 mnonepeaHix 3ayBaykeHb i ,lepeiMOB“ MO)KHA
HUiTyBaTH® nuuie y npuGAM3HO-OJHOMAHITHIH iHTe-
JIifeHTHiI KoMnaHii, He TypOYOUYHUCh NPO 3PO3YMiNiCTh
TOr0 YM MHIIOrO BUpa3dy, 60 BUCOKe 3BaHHS iHTedi-
reiTa npocro 3'060BA3y€ [0 NEeBHOro MiHiMyMa
piKHOMaHITHUX BigomocTteit... OT)Ke, B TOBApPUCTBI,
CKa)KeMo, CTYyJleHTiB, nmpodgecopiB, naH-oTLiB, OCi0
BiIbHUX mpodeciit, apTUCTiB i T. W. NpUAHATO —
B pasi nmoTpebM — mojgaBaTH LiTaTH He TiJbKu 6e3
monepeykeHb, aje 4YacTO MNOYUHAIOYM OJHUM-JBOMA
cJoBaMH TOM 4u HMHUWIMA 3aHAATO BiTOMHMH BHMpa3
i oO6puBaroun peyeHHS PaNTOBOI0O May3o0lo, Hamp. —
omnia mea... res judicata... duobus latantibus...

B ToBapucTBi MiluanoMy, pixkxHOMaHiTHOMY (CyTO-
NpOBiHUiOHANLHOMY YM ,XyTOPSAHCbKOMY“) Ta Iie i
MaJjlo 3HailoMOMy Kpalle — B 3aJ€XHOCTH Bij nepe-
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Ba)KHOTO piBHA iHTeJireHTHOCTH' — a60 MpPOMOBYaTH
30BCiM (,,He MeuduTe Oicepa“...), — a60 1104aTH CBOIO
CKpUCTaNi30BaHy AYMKY B PifHiil MOBi, MOCTYNHBIUKCH
NOPHBAHHAM [0 ,BULIO Kpacu“, — a6o nonepeguBUIK
clyxayiB TaKUM, HaOPHUKJIAJ, 3ayBa)KEHHSIM : €CTh Y-
)Ke rapHa JraTMHChbKa (HiMeLbKka 4u dpaHUy3bKa) NpuU-
Ka3ka..., 03Ha4Yae BOHA MNPUOJM3HO TOTO...; J06pe
3 UBOro MPHUBOAY KAXKYTh (ppaHUy3H...; HY, 3BUYAKHHO,
e B yacu JllofoBuxiB OyB KpUJATHH BHPA3..., TKHM
XTiJIM BUCJOBUTH, UI0... i T. ..

Yacte BxuBaHHs (TOUHIilUE-3/I0B)KMBAHHSE) HaBe-
AEHUMHU Y CJIOBHUKY BUPA3aMH JJ03BOJISIETHCA JIMLLE 5T
TexHiyHOi TepmiHOnbOril (My3uuH., ¢iHaHCOB., npas-
HUY., HaBiThb MeauyHoi). Pewira martepiany — cama
no co6i Be piAKOCTHA, MOHOMOJIbHA, 4acTo cy6’-
6KTHBIi3y6ThbCA i TOMYy MYCHUTb 00epeXXHo, sSCKpaBO-
iHgiBigyanbHO, 4YHMCTO, YeNypHO KPUCTAJi3yBaTUCh
B HalIMX PO3MOBax, abu He ,3aTaCKyBaTHUCH.

3. V. 1923, J. M.
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HAIJIAJOM APYKAPHI KHOJNGPA I CMHAE

B IEPEMULLINI, PUHOK 2. BUHLLLJIA Ve
YKPAITHCbKA CTUJICTHUKA 1 PI/ITMIHA;?:
BOJOJUMUPA JOMBPOBCHKOIrO,
nepumii i opuHOKHIL migpywHuK B yxpaincuKii MoBi
B0 YXKATKY st Tpothecopis i yUeHUKiB BCix cepefiHux i
KIS, S yHATENiB HApOHNX WKL i LISt CAMOHABYAHNS.




